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Introduktion

Forord
TACK for kopet av en John Deere-produkt.

LAS IGENOM DENNA INSTRUKTIONSBOK noggrant
for att lara dig hantera och underhalla produkten pa ratt
satt. Felaktig anvandning kan leda till personskador eller
skador pa utrustningen. Denna handbok samt
varningsdekalerna finns aven tillgangliga pa andra
sprak. Se www.techpubs.deere.com (Ag&Turf/JDPS),
www.johndeeretechinfo.com (C&F) eller bestall av din
aterforsaljare av John Deere.

DENNA INSTRUKTIONSBOK bor anses som en
permanent del av systemet och ska medfélja produkten
om den saljs.

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok anges bade
med metriska mattenheter och amerikanska
motsvarigheter. Anvand endast korrekta reservdelar
och skruvférband. Anvand metriska verktyg for metriska
skruvférband och verktyg med imperiella mattenheter
for skruvforband med imperiella mattenheter.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i
produktens eller redskapets korriktning vid kérning
framat.

SKRIV PRODUKTIDENTIFIKATIONSNUMMER (PIN) i
avsnittet Specifikation eller produktnummer. Det
kompletta numret behdvs for att kunna spara produkten
vid eventuell stéld. PIN-information ar till hjalp vid
bestallning av reservdelar. Fér sadkerhets skull bér
identifieringsnumren aven noteras pa annan saker
plats.

GARANTIN ingar som en del av serviceprogrammet
fran John Deere for kunder som anvander och tar hand
om utrustningen enligt beskrivningen i den har
instruktionsboken. Garantin férklaras pa garantisedeln
eller utlatandet som du far vid inkopstillfallet.

Garantin innebar att John Deere tar ansvar for sina
produkter om eventuella fel intraffar under
garantiperioden. Under vissa omstandigheter utfér John
Deere ocksa forbattringar pa plats, ofta utan kostnad for
kunden aven om garantitiden har gatt ut. Om
utrustningen missbrukas eller modifieras for att andra

dess prestation utdver de ursprungliga
fabriksspecifikationerna, blir garantin ogiltig och arbeten
pa anlaggningen kan férnekas.

Om du inte ar den forsta agaren till produkten bér du
kontakta din lokala John Deere-aterférsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan da
enklare informera dig om eventuella problem eller
produktforbattringar.

DX,|IFC5E-67-08SEP25

John Deere onskar sta till tjanst

TS201—UN—15APR13

KUNDNOJDHET ér viktigt fér John Deere.

Vara aterforsaljare stravar att forse dig med snabb,
effektiv service och reservdelar:

« underhall och reservdelar som stéder din utrustning.

« utbildade tekniker och de diagnos- och
reparationsverktyg som behoévs for service pa din
utrustning.

» John Deere reservdelar, reparationstjanster och
information om underhall eller reparation finns
tillgdngliga. Mer information finns pa deere.com
eller deere.ca.

DX,IFC,JDS-67-30SEP25




Introduktion

Nedladdningsanvisningar
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Instructions, manuals, and other documents may be downloaded at www.techpubs.deere.com.
Scanning the QR code on a mobile device will route to the site automatically.

Les instructions, les manuels et autres documents peuvent étre téléchargés a cette adresse:
www.techpubs.deere.com. Scanner le QR code via un appareil mobile méne automatiquement
au site.

Istruzioni, manuali e altri documenti possono essere scaricati su www.techpubs.deere.com. La
scansione del codice QR su un dispositivo portatile indirizza automaticamente al sito.

Anleitungen, Handbiicher und andere Dokumente kénnen unter www.techpubs.deere.com
heruntergeladen werden. Durch Scannen des QR-Codes mit einem Mobilgerat wird man
automatisch zur Webseite weitergeleitet.

Las instrucciones, los manuales y otros documentos se pueden descargar en
www.techpubs.deere.com. Al escanear el codigo QR en un dispositivo moévil, se abrird
automaticamente el sitio web.

Instru¢des, manuais e outros documentos podem ser baixados em www.techpubs.deere.com.
A leitura do cédigo QR em um dispositivo mével levara vocé automaticamente para o site.

MHCTpyKUMK, pyKOBOACTBA WM APYrMe AOKYMEHTBI MOXHO 3arpy3uTb Ha CTpaHuue
www.techpubs.deere.com. CkaHmpoBanue QR-koga Ha MobunbHOM ycTponcTee Byaer
aBTOMaTUYECKU OTNPaBNATL Ha CalT.

RG38138—UN—21FEB24
DX,DOWNLOADINSTRUCTIONS, AT-67-02APR24




Introduktion

Varumarken
Varumarken
AutoTrac™ Ett varuméarke som tillhér Deere & Company
Chrome™ Ett varumarke som tillhér Google Inc.
Firefox® Ett varumarke som tillhér Mozilla Foundation
GreenStar™ Ett varumarke som tillhér Deere & Company

Internet Explorer®

Ett varumarke som tillhér Microsoft Corporation

RTK Extend™

Ett varumarke som tillhér Deere & Company

StarFire™

Ett varumarke som tillhér Deere & Company

bvvmsit,1676450829111-67-16FEB23

John Deere bokhandel for teknisk
information

Produktens funktion kanske inte ar helt representerad i
detta dokument pa grund av andringar i produkten som
har intraffat efter tryckningen. Las den senaste
instruktionsboken fére anvandningen. Kontakta
aterférsaljaren eller besodk techpubs.deere.com for att
erhalla ett exemplar.

CZ76372,000071F-67-04AUG25

Las denna instruktionsbok

VIKTIGT: Monitorer ar inte vaderbestandiga och bor
endast anviandas pa en maskin med hytt.
Felaktig anvandning kan upphéava garantin.

Innan du anvander monitorn/programvaran ska du
bekanta dig med de komponenter och rutiner som
kravs for en sdker och riktig anvandning.

RW00482,0000289-67-09APR14
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Sakerhet

Varningssymbol

T81389—UN—28JUN13
Detta &r varningssymbolen. Den finns bade pa
maskinen och i denna bok och varnar fér risken for
personskador.

Undvik olyckor genom att alltid folja
sakerhetsforeskrifterna.

DX,ALERT-67-29SEP98

Forsta varningsord

A VARNING

TS187—67—30SEP88
FARA; Varningsordet FARA uppmarksammar pa en
farlig situation som, om den inte undviks, kan orsaka
dédliga eller mycket allvarliga personskador.

VARNING; Varningsordet VARNING uppméarksammar
pa en farlig situation som, om den inte undviks, skulle
kunna orsaka dddliga eller mycket allvarliga
personskador.

AKTA; Varningsordet AKTA uppmarksammar pa en
farlig situation som, om den inte undviks, skulle kunna
orsaka mindre allvarliga eller mattliga personskador.
AKTA kan ocksa anvandas till att varna for osékra
arbetsmetoder associerade med handelser som skulle
kunna orsaka personskador.

Ett varningsord — FARA, VARNING eller AKTA —
anvands tillsammans med varningssymbolen. FARA
betecknar de allvarligaste farorna. Skyltarna (FARA
eller VARNING) sitter i narheten av sarskilda faror.
Allmanna forsiktighetsregler upptas pa VARNINGS-

skyltarna. AKTA anvands ocksa fill att uppmarksamma
sakerhetsforeskrifterna i denna handbok.

DX,SIGNAL-67-050CT16

Folja sakerhetsforeskrifterna

TS201—UN—15APR13
Var noga med att |&sa alla sdkerhetstexter i
instruktionsboken och pa maskinens varningsskyltar.
Hall varningsskyltarna i gott skick. Ersatt varningsskyltar
som saknas eller ar skadade. Se till att nya
komponenter och reservdelar har aktuella
varningsskyltar. Utbytesskyltar kan erhallas fran en
John Deere aterforsaljare.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsforeskrifter som inte
finns med i denna instruktionsbok fér de delar och
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

Lar dig att anvanda maskinen och reglagen péa ratt satt.
Lat inte nagon anvanda maskinen utan instruktioner.

Hall maskinen i gott skick. Otillborlig modifiering av
maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller
sakerhet, och paverka maskinens livslangd.

Kontakta din aterférsaljare av John Deere om du inte
férstar nagon del av denna instruktionsbok och behéver
hjalp.

DX,READ-67-01AUG22

Byte av varningsskyiltar

TS201—UN—15APR13
Ersatt varningsskyltar som saknas eller ar skadade. Se

05-1



Sékerhet

instruktionsboken betraffande varningsskyltarnas
placering pa maskinen.

DX,SIGNS1-67-04JUN90

Sakert underhall

TS218—UN—23AUG88
Satt dig in i serviceforfarandet innan arbetet pabdrijas.
Hall omréadet rent och torrt.

Smorj eller utfér aldrig nagon service eller justering pa
maskinen medan den ar igang. Hall hander, fotter och
klader borta fran motordrivna delar. Koppla loss alla
drev och aktivera reglagen for att avlasta trycket. Sank
ner alla redskap till marken. Stang av motorn. Ta ur
nyckeln. Lat maskinen svalna.

Delar som maste vara upphdjda under servicearbete
skall stottas pa ett sakert satt.

Se 6ver komponenterna regelbundet och se till att de ar
riktigt monterade. Reparera skador omedelbart. Ersatt
slitna och skadade delar. Avlagsna ev. fett, olja eller
skrap.

Vid service pa sjalvgaende utrustning maste batteriets
jordkabel (-) kopplas loss fore arbete pa elsystemet eller
vid svetsningsarbeten.

Vid service pa bogserade redskap maste kabelharvan
kopplas loss fran traktorn fore arbeten pa elsystemet
eller vid svetsningsarbeten.

Fall vid rengoring eller arbete pa hég hojd kan orsaka

allvarliga skador. Anvand en stege eller en plattform for
att battre na varje position. Anvand stabila och sakra
fotsteg och handtag.

DX,SERV-67-28FEB17

Korrekt anvandning av steg och racken

T133468—UN—15APR13
Minska risken for att ramla genom att vara vand mot
maskinen nar du kliver pa och av. Se till att ha kontakt
vid 3 punkter pa steg och racken.

Var extra forsiktig nar steg och racken ar tackta med
lera, sno eller fukt eftersom detta 6kar risken for att
halka. Hal stegen rena fran fett eller olja. Hoppa aldrig
nar du lamnar maskinen. Kliv aldrig pa eller av en
maskin som ar i rorelse.

DX, WW,MOUNT-67-120CT11

Hantera elektroniska komponenter och
fasten med forsiktighet

TS249—UN—23AUG88
Allvarliga skador kan uppsta vid fall under monteringen
eller avlagsnandet av elektroniska komponenter som ar
monterade pa utrustningen. Anvand en stege eller en
plattform for att l1att komma &t monteringsplatsen.
Anvand stabila och sakra fasten for hander och fotter.
Montera eller avlagsna aldrig komponenter i vata eller
isiga vaderforhallanden.

Anvand en godkand stege vid montering eller
underhéllsarbete av en RTK-basstation som befinner
sig pa ett torn eller annan hog placering.

Vid montering eller underhallsarbete av en GPS-mast
som anvands pa ett redskap, anvand korrekt

05-2



Sékerhet

lyftutrustning och bar Iamplig skyddsutrustning. Masten
ar mycket tung och kan vara svar att hantera. Det kravs
tva personer for arbetet om monteringsplatserna inte
kan nas fran marken eller fran en serviceplattform.

DX,WW,RECEIVER-67-24AUG10

Elsystem — Allmanna
sdkerhetsanvisningar

'LX 000872

A

LX000872—UN—19SEP94

VARNING: Risk for elektrisk stot. Avliagsna
alltid jordkabeln (-) fran batteriet innan arbeten
pa elsystemet paborjas.

OBS: Las &ven verkstadshandboken innan du monterar,
aviagsnar eller justerar nagra komponenter.

0OU06043,0000313-67-03APR24

Anvanda verkstadshandbocker

\“
N\pma

ZX1051364—UN—20NOV12
Nar du utfor det arbete som beskrivs i dessa

instruktioner ska du anvanda verkstadshandbdcker for
ytterligare serviceanvisningar.

Las noggrant och folj sakerhetsmeddelanden och
forsiktighetsatgarder som presenteras i texten.

Bade diagnoshandboken och verkstadshandboken
innehaller kortfattade beskrivningar for viss utrustning.
De ar direktinstruktioner som innehaller viktig

information for diagnos, analys, kontroll och reparation
av utrustningen.

0OU06043,0000314-67-28MAR24

Korrekt anvandning av elektronisk monitor

Elektroniska monitorer ar sekundara enheter som har
tagits fram for att hjalpa operatoren vid arbeten pa faltet.
De bade o0kar komforten och ger underhallning.
Displayerna har en rad olika funktioner, anvands i
manga olika typer av maskinsystem och kan anvandas
med andra sekundara enheter som t.ex. handhalina
elektroniska enheter.

En sekundar enhet ar en enhet vars primara
anvandning inte ar att hantera maskinen. Foraren ar
alltid ansvarig for sdker anvandning och mandvrering av
maskinen.

Sa har forhindrar du skador nar du anvander maskinen:

® Placera monitorn enligt monteringsanvisningarna. Se

till att enheten sitter ordentligt och inte skymmer
forarens vy eller pa nagot annat satt ar i vagen for
maskinens mandverreglage.

Lat dig inte distraheras av monitorn. Var pa alerten.
Var uppmarksam pa maskinen och omgivningen.

Andra inte instéliningar och anvand inga funktioner
som kraver en langre tids anvandning av
tangenterna medan maskinen rér sig. Stanna
maskinen pa en saker plats och stall den i
parkeringslage innan du pabdrjar sddana arbeten.

Volymen far aldrig vara sa pass hog att du inte hor
trafiken och utryckningsfordon utanfér fordonet.

For att framja saker anvandning ar vissa funktioner pa
monitorn inaktiverade savida inte maskinens rorelse ar
begransad och/eller har stéllts i parkeringslage. Om
denna sakerhetsanvisning inte féljs kan du bryta mot
gallande lagstiftning och risk fér sakskador, svara
personskador eller livshotande skador foreligger.

Anvand endast monitorns tillgangliga funktioner i
forhallanden dar de kan anvandas pa ett sakert satt och
i enlighet med anvisningarna som medfoljer. Kor alltid
pa ett sakert satt och se till att alltid folja bade nationell
och lokal trafiklagstiftning nar du anvéander en sekundar
enhet.

DX,ELEC,DISPLAY-67-13JAN15
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Sékerhet

Forhindra elchocker och eldsvador

— ©

PC12631—UN—04JUN10
Batteridriven utrustning eller andra elstromskallor avger
elchocker, gnistor eller eld vid kortslutning. Elektriska
kortslutningar kan na temperaturer som ar tillrackligt
hdga for att orsaka brannskador eller smalta vanlig
metall.

Foérhindra brandfara och skador i form av elchocker eller
brannsar genom att alltid koppla bort batteristrémmen
eller annan elstromskalla som driver utrustningen innan
du installerar eller servar den:

Ta bort batteriets jordklamma (minuspol [-]).
Ta loss och avlagsna batteriet.

Stang av huvudbatteriet eller den elstromskalla som
anvands.

Koppla bort elstromskallan fran utrustningen.

Forsta och efterfolj alla lokala regler och férordningar vid
installationen av elektrisk utrustning.

HC94949,0000487-67-27JAN14

Undvik utsattning for falt med hog
radiofrekvens

(s ))) PR

PC12632—UN—04JUN10
Undvik skador fran utsattning for falt med hog
radiofrekvens vid antennen. Ror inte vid antennen nar
systemet sander. Koppla alltid fran strommen fill
antennen fore installation eller service.

Antennen ska alltid vara minst 20 cm (8 in.) fran
operatéren eller andra personer i narheten.

J856696,0000C0E-67-11DEC12

Undvik elektriska luftledningar

PC13658—UN—08NOV11
Maskinantennen vara sa hog att den kan komma i
kontakt med lagt hangande elledningar. Undvik
allvarliga skador genom elstotar:

e Hall avstand till alla lagt hangande elledningar nar
maskinen anvands eller transporteras.

HC94949,0000488-67-24JAN14

Avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter

PC17530—UN—06AUG13

Produkter som &r markta med symbolen med en
overkryssad soptunna pa hjul ar elektriska och
elektroniska produkter som inte far bortskaffas som
osorterat kommunalt avfall eller hushallsavfall.

Elektriska och elektroniska produkter och deras tillbehor
och férpackningar ska skickas till miljdatervinning.

RM72004,00001E6-67-05AUG13
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Information om regler och efterlevnad

Kanada—Meddelanden till anvandaren

Canada—Notifications to Users
This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada'’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.
This radio transmitter (1C:7830A-PLS63W) has been approved by Innovation, Science and Economic
Development Canada to operate with the antenna types listed below, with the maximum permissible gain
indicated. Antenna types not included in this list that have a gain greater than the maximum gain indicated for
any type listed are strictly prohibited for use with this device.
PFP15283
Omnidirectional external antenna
Maximum 2 dBi gain
50-ohms impedance

RF Exposure Guidance

This equipment complies with Innovation, Science and Economic Development Canada radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm (8 in) between the radiator and persons. This transmitter must not be co-located

or operating in conjunction with any other antenna or transmitter, except in accordance with Innovation, Science
and Economic Development Canada multi-transmitter product procedures.

Canada—Notifications aux utilisateurs

Cet appareil contient des émetteurs ou des récepteurs exempts de licence qui sont conformes aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada qui sont exempts de licence. L'exploitation

est soumise aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer d'interférence.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent provoquer un
fonctionnement indésirable de I'appareil.

Cet émetteur radio (1C:7830A-PLS63W) a été approuvé par Innovation, Sciences et Développement

économique Canada pour fonctionner avec les types d'antennes énumérés ci-dessous, avec le gain maximal

admissible indiqué. Les types d'antennes non inclus dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal

indiqué pour n'importe quel type répertorié sont strictement interdits pour I'utilisation avec ce périphérique.

PFP15283

Antenne externe omnidirectionnelle

Gain maximal de 2 dBi

Impédance de 50 ochms

Lignes directrices sur I'’exposition aux RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition au rayonnement établies par Innavation, Sciences et
Développement économique Canada pour un environnement non contrélé. Cet équipement devrait étre installé
et utilisé a une distance minimale de 20 cm (8 in.) entre le radiateur et les personnes. Cet émetteur ne doit pas
étre co-implanté ou exploité conjointement avec une autre antenne ou émetteur, sauf en conformité avec les
procédures relatives aux produits a émetteurs multiples d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada.

PC596446—UN—130CT23
bvvmsit,1697196911475-67-130CT23
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Information om regler och efterlevnad

Meddelanden fran Federal
Communications Commission (FCC) till
anvandaren

John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE

Den har enheten uppfyller del 15 i FCC:s (Federal
Communications Commission) regelverk. Enheten far
anvandas pa foljande tva villkor: (1) Dessa anordningar
far inte orsaka skadliga stérningar och (2) dessa
anordningar maste acceptera erhallna stoérningar
inklusive stérningar, som kan orsaka odnskad funktion.

Dessa enheter maste anvandas sa som de har
levererats fran John Deere Ag Management Solutions.
Eventuella andringar eller modifieringar av dessa
anordningar utan sarskilt skriftligt medgivande fran John
Deere Ag Management Solutions kan leda till att
anvandarens ratt att anvanda dessa anordningar
upphavs.

Denna utrustning har utprovats och befunnits uppfylla
fordringarna inom begransningarna for digitala
anordningar av klass B i enlighet med FCC:s
forordningar, del 15. Dessa begransningar ar avsedda
att erbjuda ett skaligt skydd mot skadliga stérningar i
installationer inom bostadsomraden. Denna utrustning
alstrar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi
och om den inte ar installerad och anvands i enlighet
med anvisningarna, kan den orsaka skadliga stérningar
vid radiokommunikation. Det kan dock inte garanteras
att stérningar inte kan intraffa i vissa installationer. Om
denna utrustning orsakar skadliga stérningar vid radio-
eller tv-mottagning, vilket kan faststallas genom att sla
av och pa utrustningen, uppmanas anvandaren att
forsOka korrigera stérningarna genom en eller flera av
foljande atgarder:

e Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

Anslut utrustningen till ett uttag i en annan krets an
den som mottagaren ar ansluten till.

Radfraga aterforsaljaren eller be en erfaren radio-
eller tv-tekniker om hjalp.

Leverantorens forsakran om overensstaimmelse

John Deere M-RTK

Deere & Company

One John Deere Place
Moline, IL 61265
FCClInfo@JohnDeere.com

Unik identifierare:
Ansvarig part:

Védgledning om exponering for radiostralning

Utrustningen uppfyller FCC:s granser for
stralningsexponering for en okontrollerad miljo. Den har
utrustningen ska monteras och anvandas med ett
minimiavstand pa 20 cm (8 in.) mellan kylaren och
eventuella personer. Sandaren far inte placeras intill
eller anvandas tillsammans med nagon annan antenn

eller sandare, foérutom i enlighet med FCC:s procedurer
for produkter med flera sandare.

bvvmsit,1671028454618-67-130CT23

Produktetikett

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC:s regelverk.
Enheten far anvéndas pa féljande tva villkor: (1) Denna
enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och (2) denna
enhet maste acceptera eventuella mottagna stérningar,
inklusive eventuella stérningar som kan leda till att
enheten inte fungerar som avsett.

Kanada ICES-003(B)/NMB-003(B)
Inkluderar FCC-ID: QIPPLS63-W
Inkluderar individuell tillkoppling: 7830A-PLS63W

bvvmsit,1697197054278-67-130CT23

Licensavtal for slutanvandare (EULA)

Anvandningen av John Deere Mobile RTK Modem styrs
av licensavtalet for slutanvandare som finns pa: https://
isg-contracts.deere.com.

bvvmsit,1753866331123-67-30JUL25

Programmeddelande fran tredje part

Programvaran John Deere Mobile RTK Modem
innehaller programvarukomponenter fran tredje part
som styrs av de licenser som anges i vart meddelande
om programvara fran tredje part som finns pa: https://
isg-contracts.deere.com.

bvvmsit,1753866405887-67-056AUG25
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Information om regler och efterlevnad

EU-forsakran om overensstiammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad forsakrar harmed att:
Produktnamn: John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och vasentliga krav enligt féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER

CERTIFIERINGSMETOD

Direktiv om harmonisering av lagar fran olika medlemsstater angaende | 2014/53/EU
att gora radioutrustning tillganglig pa marknaden upphavande av
Direktiv 1999/5/EG (RED)

Bilaga Il i direktivet

Begransningar i anvandningen av vissa farliga amnen i elektrisk och | 2011/65/EG
elektronisk utrustning (RoHS)

Artikel 7 i direktivet

Produkten 6verensstammer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:

EN 301 489-1 vV2.2.3 EN 301 908-2 V11.1.1

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 908-13 V11.1.1

EN 301 489-52 V1.1.0 (utkast) EN 301 511 V12.5.1

SS-EN 55032:2015 (delar av) EN 62311:2008

SS-EN 55035:2017 (delar av) EN 62368-1: 2014/AC: 2015/A11: 2017/AC:2017
EN ISO 14982:2009 EN 18031-1:2024

EN 301 908-1 V13.1.1 EN 18031-2:2024

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstélla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

John Deere Walldorf GmbH & Co. KG
Kundtjanst

Impexstralle 3

D-69190 Walldorf
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsdkran om éverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsakran: Torrance, 90503 CA, USA Namn: Rick Grefsrud

Datum for forsakran: 16 juli 2025 Befattning: Platschef, ISG Torrance

DXCE01—UN—28APR09
bvvmsit,1753864705773-67-30JUL25
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Information om regler och efterlevnad

Forsakran om overensstiammelse for Storbritannien

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad forsakrar harmed att:
Produkt: John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE

uppfyller alla relevanta bestdimmelser och vasentliga krav i foljande brittiska foreskrifter:

FORESKRIFT NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Reglementet for radioutrustning S.1. 2017/1206 Schema 2, modul A
Reglementet for begransningar i
anvandningen av vissa farliga amnen i S.1. 2012/3032 Del 2, avsnitt 12
elektrisk och elektronisk utrustning

Produkten 6verensstammer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:

EN 301 489-1 V2.2.3 EN 301 908-13 V13.2.1

EN 301 489-52 V1.2.1 EN 301 511 V12.5.1

EN 55032:2015 EN 62311:2008

EN 55035:2017 EN 62368-1: 2014/AC: 2015/A11: 2017/AC:2017
EN ISO 14982:2009 EN 301 489-17 V3.2.4 (galler endast PFA12676)
EN 301 908-1 V15.1.1 SS-EN 300 328 V2.2.2 (géller endast PFA12676)
EN 301 908-2 V13.1.1 ECE-férordning nr 10, rev. 6

Namn och adress till personen som har behérighet att sammanstalla det tekniska konstruktionsunderlaget:

John Deere Ltd.

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Storbritannien
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsakran: 67657 Kaiserslautern, Tyskland Namn: Stefan Stahimecke
Datum for forsakran: 12. Juni 2023 Rubrik: Regional Director ISG

Produktionsenhet: John Deere GmbH & Co. KG
Intelligent Solutions Group
67657 Kaiserslautern, Germany

Importér av Lantbruk & Turf-produkter: John Deere Ltd., Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importér av skogsmaskinsprodukter: John Deere Forestry Ltd., Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Storbritannien
Importdr av byggarbete: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Overfield Park, Godfrey Drive, Newark, Notts. NG24 2UA, Storbritannien

UK
CA

bvvmsit,1671031151381-67-130CT23

RXA0179545—UN—16APR21
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Information om regler och efterlevnad

Forsakran om overensstammelse for Ukraina

JAEKJIAPAILLSA PO BIANOBIIHICTH

. Pagioobnapnannn: Mojges cy M
WIII] LTE (E-UTRA Band 20@’3!?]

2. HajiMenysanus Ta agpeca Bupobunka abo fioro ynoBHoBaenoro npeacTabimKa:

JOKOH JUP Fu6X & Ko, K[, Inreanirent Comowne Fpyn Kafize eperayTep, CrmGGynﬂep Annee 3, 67657,
Kaiizepcaaytepn, Himewynua (JOHN DEERE GmbH & Co. KG. l Group Kaiserslautern, Strab
Allee 3, 67637, Kaiserslautern, Germany)

3. Uz aexkaapauin npo sianosianicTs BHAaHa mia ocobueTy BianosiAATRHICTH BHPOOHIKA.
4. 06" exr aexnapauii:

Hapa oGnagnanns: Mogem ciicrem LALHHE an"zaky GSM-900/1800, IMT 2000 TS Band I/VII
LTE (E-UTRA Band 20/8/3/7)

Tan/moaeas: Mobile RTK Modem 4G LTE

Haiimenysanns abo Toprosensna mapka: John Deere

Homep naprii wn cepiiinnii Homep: IPOYKUIR BUTOTOBIAETLCA CCPifiHO

Llelﬁlldﬁﬂllilhlluui:
Bupobmme: IP MmbX & Ko. KI i n Kafisepcna Amnee 3, 67657
Kaitsepcaaytepn, Hlugwulg (JOHN DEERE GmbH & Co. m, Intelligent Solutions Grou]:_i Kmscrslaulcm, StraBburger

Allee 3, 67657, Kaiserslautern, Germany)

Micue supoSunntsa: BENOTEK IMEX, 3roM Xarentax 7, 48366 Jlap, Himeuuuna (WELOTEC Gmbl, Zum Hagenbach
2, 48366 Laer, Germany)

5. 06 cxcr gewmapauil BANOBIAAC BIMOTaM TAKIY TEXHIMHNY PerTaMenTis:
- Texniunoro pernamenty panioobnankanus, JateepaaeHoro nocraHosow Kabinery Minictpie Yxpainm sin 24 tpasns
2017 p. Ne 355 (Odiuifinnii sichux Yxpainn, 2017 p., Ne 045, c1.1396). Buxonauna cyTresnx Bumor Syao noseeHo.

6. Byau sacrocosani sianoniani cranaapry 3 nepeniky nanionaaLuux cranaapris (abo rexnivni enenmiranii,
WOA0 AKHY AEKIAPYCTLEH BlAnoBianicTb):

nyakT 6 Pernamenry (Gesnexa, saxucy 300pon’s, fesnexa moneh i somammix reapuu, saxuer saacnocri): ACTY
62368-1:2017, ICTY EN 62311:2014

nyukT 6 Pernamenty (enexTpomaraivaa cysmicmicrs): JICTY ETSI EN 301 489-1:2019, ETSI EN 301 489-52 V1.2.1
nyskt 7 Pernamenty (edexrunne Bukopucranns pagiouactornoro pecypey): JICTY ETSI EN 301 511:2016, ACTY
ETSLEN 301 908-1:2018, JICTY ETSLEN 301 908-2:2017, JICTY ETSI EN 30] 908-13:2018

7. Mpusua4gennii opras 3 ouinks sianosianocri: JEPKABHE NIITIPHEMC
HAYKOBO-BUPOBIMYMNA _LIEHTP CTAHIAPTHIALIL, METPO) IQIW
CIOXHBAYIB: (N « YKPMETPTECTCT J‘\ILQAE’I'»], HOMCD NPUIHAYCHOTD Opraky 3 oninkM Bianosiasocti UA. TR.001
(madimcaynums, nsmedacauiogt soNep N0 3§ PECCTROM NPRIEIRCHEY OPIUHI)
BHKOHAR poOOTH 3 OUIHKH BIANOBLAHOCTI 33 Npouenypoio ekcneprian Tuny (Moavne B)
(OMAC BREOHAHNN POGIT)

Ta BHIaB ikar excriepmian Ty Ne UA TR.001.0355.30.00694-23 sin 03.08.2023, =miv o IHIOBAHHA
Ne 907YVkpTECT2-23 pin 01.08.2023

8. Bepcin nporpammoro sabeneuennn (SW): He sasnauena

JMoparkora indopmauin: Bincyrss

Mianucano six imeni Ta 3a nopywennam: [DKOH 1P v 0. Kl 1 irent Comomne 'pyn Kaiizepeaayteps,
Aanee 3, 67657, Kaitsepenayrepu, Himewuuna (JOHN DEERE GmbH & Co. KG, Intelligent Solutions
Group Kaiserslautern, Strafiburger Allee 3, 67657, Kaiserslautern, Germany)
Kaitaepenayrepn, Hismeswuuna 03.08.2023

{micue Bwgani) {arra mapmi)

Thilo Kazimiers
(imingiaum Ta mpiInanc)

Manager Business Execution 1SG
(nocaa)
‘ shn Deere GmbH & Co. KQ
Inteligent Séiutions Group
MIL  SweBburger Alies 3
»7057 Kaleersiautern, Germany

PC596444—UN—130CT23
bvvmsit,1697200812883-67-130CT23
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Information om regler och efterlevnad

Tullmeddelande (endast Ukraina)

Ska fyllas i av importoren eller aterforsaljaren.

Importérens eller aterférsaljarens namn:

Adress:

Underskrift:

RW00482,0000AFB-67-19MAR21
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Systemoversikt

Funktionsbeskrivning

Realtidskinematik (RTK) anvander stationara
basstationer for att korrigera GPS-signalerna och fa
battre precision.

John Deere Mobile RTK-signal (M-RTK) ar en RTK-
I6sning som ger RTK-precision via mobila natverk. En
central server sammankopplar basstationerna i det har
natverket. Maskiner utrustade med John Deere Mobile
RTK-modem anvander basstationens korrektioner med
hjalp av en mobilsignal och skickar dem till en StarFire
3000-, 6000-, 7000-, 7500-mottagare och integrerad
mottagare.

Eftersom korrektionsdata dverférs via ett mobilnatverk
kan de anvandas i omraden som annars hammas av
den traditionella RTK-radions krav pa klar sikt. M-RTK-
korrektioner bor vara tillgangliga sa lange som
mottagaren finns inom M-RTK-natverket, har kontakt
med ett stort antal av samma satelliter som
basstationen, och har tillfredsstallande mobiltackning.
Det foreligger inget behov av att manuellt byta
basstationerna inuti natverket.

Funktionsbeskrivning for RTK-X

Om maskinen tillfalligt forlorar M-RTK-
korrektionssignalen tillhandahaller Mobile RTK Extend
(RTK-X) en korrektionslésning som liknar M-RTK:s
prestanda.

Positionsmottagaren kan vaxla till RTK-X nar féljande
krav uppfylls:

e RTK-X ar aktiverad.

e Mottagaren har arbetat i RTK-signalen i minst en
timme med Mobile RTK-korrektioner fran samma
basstation.

® Mottagaren erhaller StarFire-korrektionssignalen och
GNSS-signalen (signal fran globalt
navigeringssatellitsystem).

RTK-X-lésningen berdknas genom att jamfora
skillnaden mellan M-RTK-signalen fran basstationen
och SF-RTK-signalen pa maskinen. Denna berdkning
skapar en forskjutningsvektor som anvands for att
korrigera SF-RTK-signalen.

® Forskjutningsvektorn andras inte vid byte av
basstationer vid anvandning av John Deere Mobile
RTK-signal.

® Om du anvander en M-RTK-signal fran tredje part
(endast tillgangligt med John Deere Mobile RTK-
modem 4G LTE) varierar berdkningen av
forskjutningsvektorn mellan varje basstation. Om
maskinen ansluter till en annan bas tappar maskinen
sin sparade forskjutningsvektor och en ny
forskjutningsvektor beraknas. Detta kan ta upp till
flera minuter.

Nar forskjutningsvektorn val har sparats finns RTK-X
tillganglig om M-RTK-signalen tappas:

e StarFire 3000-mottagare: i 15 minuter. Efter 15
minuter med RTK-X vaxlar mottagaren till SF2-
reserven i 14 dagar (maste aktiveras i StarFire-
installningsmenyn). Efter 14 dagar dvergar
mottagaren till WWAS (Wide Area Augmentation
System), EGNOS (European Geostationary
Navigation Overlay Service) eller ingen.

e StarFire 6000-, 7000-, 7500-mottagare och
integrerad mottagare: i upp till 14 dagar. Efter 14
dagar 6vergar positionslaget till WAAS, EGNOS eller
3D-None.

Nar maskinen ateransluter till en basstation och en ny
forskjutningsvektor sparas, aterstalls
fiortondagarstimern och RTK-X eller SF2-returen blir
tillgénglig i ytterligare 14 dagar.

Visa tillgangligheten for RTK-X fran StarFire-sidorna
genom att klicka pa Diagnostik, Avlasning och sedan pa
RTK-X i rullgardinsmenyn.

e RTK-X gj klar: Om RTK-signalen gar férlorad
kommer mottagaren att aterga till WAAS, EGNOS
eller None.

e RTK-X tillganglig: Om RTK-signalen gar forlorad ar
RTK-X tillganglig, men en férskjutningsvektor ar
annu inte sparad. Om du stanger av och satter pa
strommen eller upplever en betydande skuggning
innan en timme har gatt, kommer RTK-X inte langre
att vara tillganglig och positionslaget 6vergar till
WAAS, EGNOS eller None, savida inte maskinen
ateransluter till en basstation.

® RTK-X klar: Om RTK-signalen géar forlorad ar RTK-X
tillganglig i upp till 14 dagar. Efter 14 dagar 6vergar
positionslaget till WAAS, EGNOS eller None, savida
inte maskinen ateransluter till en basstation. Nar
anslutningen till en basstation val har upprattats och
forskjutningsvektorn har sparats aterstalls
fiortondagarstimern och RTK-X blir tillganglig i
ytterligare 14 dagar.

bvvmsit,1671032635368-67-19NOV23

Krav for John Deere Mobile RTK

e GreenStar 3-, Generation 4- eller Generation 5-
monitor med AutoTrac-aktivering

e En av foljande StarFire positionsmottagare:

- StarFire 3000-mottagare med SF2-férberedd
aktivering och RTK-férberedd aktivering

- StarFire 6000 Universal eller integrerad
mottagare med SF3-férberedd aktivering, RTK-
forberedd aktivering

- StarFire 7000 eller 7500 Universal eller integrerad
mottagare med RTK-aktivering

e John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE
Mobiloperatér (tredjepartsleverantor)
Leverantér av RTK-korregeringsdata:




Systeméversikt

- Licens for atkomst till John Deere Mobile RTK
eller

- RTK-korrektionssignal fran tredje part

bvvmsit,1676451791549-67-19NOV23

Ga till huvudsidan for StarFire med en
GreenStar 2- eller GreenStar 3-monitor

PC582158—UN—01AUG23
Meny

1. Valj meny.
(2

StarFire
7000

S

SN: 12345

APY80289—UN—14DEC22
StarFire 7000

StarFire
6000

Integrated
Machine
SN: 10136

PC27932—UN—27APR20
StarFire 6000 Integrated

OBS: Knappen eller mjukknappen for StarFire kan se
annorlunda ut beroende pa vilken mottagarmodell
som &r ansluten.

(Se instruktionsboken till StarFire
positionsmottagaren fér mer information.)

2. Valj StarFire.

==

StarFire 6000

PC27934—UN—27APR20

PC27933—UN—27APR20

StarFire 6000 Integrated

3. Valj StarFire.

bvvmsit,1676451791373-67-130CT23

Ga till huvudsidan for StarFire med en
Generation 4 eller 5-monitor

1. Valj meny.
2. Valj tilldampningar.

oo
ao
MENU

Meny

P

PC28688—UN—25AUG22

PC28798—UN—29AUG22

Funktionspanelen StarFire

3. Valj funktionspanelen StarFire.

4. Valj mottagaren.

bvvmsit,1676451791518-67-130CT23
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Systeméversikt

Aktiveringar

Mobile RTK ar enbart tillgangligt nar realtidskinematiken
(RTK) har aktiverats och en Mobile RTK-licenskod har
matats in. Aktiveringar visar mottagarens aktiveringar
och abonnemang.

(Se instruktionsboken for StarFire positionsmottagaren
for mer information om aktiveringar och abonnemang.)

Sa har anger du en ny aktivering:
1. Ga till huvudsidan fér StarFire.

License
Type

Licenstyp

PC596447—UN—300CT23

2. Valj licenstyp.
3. Valj licens.

4. Ga till licens.

=i

Godkénn

PC596448—UN—300CT23

5. Valj acceptera.

(Se instruktionsboken till StarFire positionsmottagaren
for mer information om aktiveringar och licenser.)

bvvmsit,1676451791448-67-300CT23

Mobile RTK

Mobile RTK visas bara pa huvudsidan fér StarFire nar
realtidskinematiken (RTK) har aktiverats och en Mobile
RTK-licenskod har matats in.

Sa har navigerar du till Mobile RTK-sidan:
1. Ga till huvudsidan for StarFire.

)

PC596456—UN—300CT23
Mobile RTK

2. Valj Mobile RTK.

bvvmsit,1676451791651-67-300CT23
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Systeméversikt

Leverantorer av mobilnatverk och RTK-
korrektionsdata

OBS: John Deere Mobile RTK-systemets évergripande
prestanda beror pa tredjepartsleverantérerna av
mobilnétverket och realtidskinematisk (RTK)
korrigeringsdata. John Deere kan inte garantera
funktionen hos det mobila RTK-systemet pa grund
av begrdnsad mobiltdckning i vissa omraden eller
nétverksproblem med RTK-dataleverantéren.

For mer information, anvéand checklistan for
instéllningsdata fér John Deere Mobile RTK.

Fér béasta prestanda och precision rekommenderar
John Deere att du inte rér dig ldngre bort 4n en
radie pa 20 km (12 mi) fran en enskild basstation.

OBS: Tredjepartsleverantorer anvdnder SIM-kort for att
erbjuda service- och abonnemangsavtal. Fér att
undvika ytterligare kostnader genom kép av tredje
part sdsom spel, ringsignaler och applikationer,
kontakta din mobilleverantdr och blockera inkdp
fran tredje part.

Leverantor av mobiltelefonnéat

SIM-kort mellan maskin och maskin (M2M) anvander
virtuell roaming, vilket kan leda till kontinuerlig vaxling
mellan mobilnatverk. Frankoppling sker nar modemet
tvingas att ringa in till ett annat mobilnatverk och varje
uppringningsférsok tar tid. Om stabila anslutningar
behdvs, anvand andra SIM-kort forutom M2M SIM-
korten for Mobile RTK modemet.

Foéraren valjer leverantdr av mobilnatverk.

Leverantoren av natverk, som ska kora John Deere
Mobile RTK-system, maste uppfylla féljande:

® Modemet ar enbart kompatibelt med mini-SIM-
formatet.

OBS: SIM-kortet medféljer inte John Deere Mobile RTK-
modemet.

John Deere rekommenderar inte anvdndning av
budget-, aterforséljar- eller férbetalda SIM-kort.

® | everantdren ska stddja virtuellt privat natverk
(VPN).

o Modemet stdder 2G-, 3G- och 4G-mobilteknik.
e S|M-kortet maste kunna ta emot och skicka SMS.

® Mobildata med fast pris och en datavolym pa minst 2
GB per manad rekommenderas for RTK-drift.

e Kontrollera roamingyvillkoren for SIM-kortsavtalet

med din leverantor och dess roamingpartners for att
undvika ytterligare roamingkostnader.

Leverantor av RTK-korrektionsdata

OBS: Kontrollera med leverantéren av RTK-
korrektionsdata att RTK-korrektionssignalen ar
tillgénglig i ditt omrade. Mobile RTK-korrigeringar
bér vara tillgéngliga sa lange som mottagaren
ligger i mobile-RTK-nétverket och har
tillfredsstéllande mobiltdckning. Inget byte mellan
basstationer krdvs i nétverket.

Foéraren valjer leverantdr av RTK-korrektionsdata.

For att anvanda John Deere Mobile RTK-systemet
maste leverantéren av RTK-korrektionsdata uppfylla
dataformatet RTCM (Radio Technical Commission for
Maritime Services) 2.3, 3.0, 3.1 och CMR (compact
measurement record) for att vara kompatibel med
StarFire positionsmottagaren.

Siétt i SIM-kortet

PC26752—UN—13FEB19
A—SIM-kortslucka

B—SIM-kort

C—Chip

D—Oppning

1. SIM-kortsluckan (A) éppnas pa hoger sida om
modemet.

2. Satt in SIM-kortet (B) i 6ppningen (D) med chipet (C)
uppat.

3. Flytta det svarta reglaget for att Iasa SIM-kortet (B).
4. Stang SIM-kortsluckan (A).

bvvmsit,1736925000704-67-15JAN25
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Systeméversikt

Checklista for installningsdata for John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE

Checklista for instéllningsdata for John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE

Information om mobiltelefonleverantor

Ar SIM-kortet kompatibelt med 2G, 3G eller 4G? (Ja, det krivs for John Deere Mobile | SIM-telefonnummer:. .. .. .................
RTK)

JA: O

NEJ: o

Kan SIM-kortet sidnda och acceptera SMS? (Ja, det kréavs for John Deere Mobile RTK)

JA: O

NEJ: O

Finns ett virtuellt privatnat (VPN) tillgangligt? Kravs for John Deere Mobile RTK. . . . ... .. ... .. .. . . .. . . .. . . ..
Leverantorens NaMIN:. . . . . . . .. ...

(t.ex. web.vodafone.de eller internet.t-d1.de)

*Anvandaridentifiering: . . . . ...
(exempelvis wapuser eller t-d1)

(exempelvis gprs eller guest)

Information om leverantéren av RTK-korrigeringsdata

(t.ex. http://smartnet.leica-geosystems.eu)

*IP-adress/URL till VArd/server: . . . ...
(t.ex. 141.91.150.73 eller de.jdmrtk.com)

(exempelvis RTCM2.3, RTCM3.0, RTCM3.1 eller CMR)

FANvANdaridentifiering: . . . . ..
(exempelvis JohnSmith)

(till exempel 12345678 eller ad12cd34ef56)
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Systeméversikt

OBS: Checklistan kan anvéndas for att hamta all
information fran SIM-kortet
(mobiltelefonleverantéren) och leverantéren av
RTK-korrektionsdata som krévs fér konfigurationen
av modemet.

OBS: * erforderliga data fér programmering av
modemet.

** alternativ.
Lésenord far inte innehalla ";" eller ":" eller andra
specialtecken.

bvvmsit,1676451791576-67-15FEB23
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Installning — John Deere Mobile RTK

Sida for Mobile RTK

M-RTK Status: Third Party
) RTCM
Correction Type @ ¢

©

Position Mode Configure

M-RTK

Modem Status
@ Connected

Corrections Age (s) Data received (kB)

1 135
@ 4G C{]ngiﬂﬂ duration (hr)
i Iﬂ”[ﬂ@ ® 0.2

PC596449—UN—300CT23

Signal Strength

A—Rullgardinsmeny for korrektionstyp
B—Korrektionsalder

C—Signalstyrka

D—Las

E—Mottagna data (kB)
F—Uppkopplingstid (h)
G—Konfigurera

Systemstatus — M-RTK-korrektion:

e Korrektionstyp (A):
Féraren maste valja en av féljande (RTK)-
korrektionskallor i listrutan (A):
- Av
- RTCM
- CMR
JD:s mobila RTK-signal

o Korrektionsalder (B): Anger Mobile RTK-
korrektionsdataflodet under maximal alder for
korrektionsmeddelande (MCMA). Tiden mats fran
det att en signal sands tills da den tas emot.

e Signalstyrka (C): Anger mobiluppkopplingens
signalstyrka vid nuvarande position.

OBS: Om du trycker pa Lés (D) avbryts Mobile RTK-
anslutningen i upp till 1 minut. Anvénd inte denna
funktion ndr AutoTrac &r inkopplat.

Mobile RTK ateransluter automatiskt efter att
signalstyrkan har matts.

e Mottagna data (kB) (E): Anger totalt antal kilobyte
(kB) data som tagits emot. Berdkningen inleds nar
anslutningen accepterats och anvands av
mottagaren. Data raknas upp hela tiden i 3D M-RTK-
positionslaget.

e Anslutningens varaktighet (tim) (F): Anger
anslutningens varaktighet i timmar (tim).
Berakningen inleds nar anslutningen accepterats och
anvands av mottagaren.

OBS: Summorna fér mottagna data och anslutningens
varaktighet ackumuleras inte om
korrektionsmeddelanden inte kdnns igen eller
erhélls fér mer &n MCMA (maximal alder for
korrektionsmeddelande).

Konfiguration av RTK-port:

e Valj konfigurera (G) for att stalla in modemet och
natverket.

bvvmsit,1676452094913-67-300CT23

Konfiguration av modem/nat

Modem Seftings @

Maobila RTK Modem
O
Profile

<New=> [
© Profile © - Clear ®

Retrieve Modem Settings

4

Edit Profile Name @

Gateway Seftings @

internet.t-d1l.de
® APN

Enter PIN Code_| | Edit Login

(%) ===(D)]

PC28475—UN—20MAY21
A—Modeminstéllningar
B—Rullgardinsmeny for typer
C—Rullgardinsmeny for profiler
D—Redigera profilnamn

E—Hamta modeminstéllningar
F—Radera profil
G—Natportsinstéllningar

H—APN (namn pa atkomstpunkt)
I—Anvéandaridentifiering
J—Losenord

K—Ange PIN-kod

L—Redigera inloggningsinformation
M—Nasta sida

N—Godkann

Modeminstallningar (A): Definierar modemprofilen.

¢ Rullgardinsmeny med typer (B): Anger typen av
modem. Valj av, Mobilet RTK-modem eller JD Mobile
RTG-signal (om tillganglig) fran rullgardinsmenyn.

¢ Rullgardinsmeny med profiler (C): Definierar upp
till fyra profilnamn. Valj profil i rullgardinsmenyn.

e Redigera profilnamn (D): Valj redigera profilnamn
for att skriva in ett profilnamn.
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Instélining — John Deere Mobile RTK

OBS: Viélj hdmta modeminstéliningar (E) innan du
redigerar instéllningarna.

¢ Atervinning av modeminstillningar (E): Valj
héamta modeminstalliningar for att hamta
modelinstallningarna nar en annan profil valjs.
Tilldmplig natport och korrektionsdatainstallningar
hamtas.

e Radera profil (F): Valj radera profil fér att visa sidan
radera profil och radera aktiva profiler. Bekraftelse av
anvandaren kravs for att radera profilen.

Natportsinstillningar (G): Visar information om
mobilleverantéren.

OBS: Information om mobiloperatéren och
tredjepartsleverantér av mobil RTK-korrektionsdata
tillhandahalls inte av John Deere.

Féraren ansvarar for att vélja mobiloperatér och
leverantor av mobil RTK-korrektion.

® APN (H): Skriv in namnet pa atkomstpunkten (APN)
som gavs av mobilleverantdren (t.ex. web.vodafone.
de eller internet.t-d1.de). Om APN ar gratonad maste
SIM-kortets PIN-kod anges.

e Anvandar-id (l): Visar identifieringen av anvandaren
(exmpelvis wapuser eller t-d1).

e Losenord (J): Visar dolda I6senordstecken som
asterisker (****).

® Ange PIN-koden (K): Om en PIN-kod ar aktiv valjer
du mata in PIN-kod for att mata in SIM-kortets PIN.

e Redigera inloggningsinformation (L): Valj
redigera inloggningsinformation for att visa sidan

med natportens inloggningsinformation for
mobilleverantoren.

Tryck pa nasta sida (M) for att ga till sidan 2/2 for
konfiguration av modem/natverk.

Tryck pa bekrafta (N) for att spara installningarna och ga
tillbaka till Mobile RTK-sidan.

Sidan Radera profil

Profile Clear

Are You Sure You Want
to Clear This Profile?

Press YES to Clear, NO to Exit

ZX334219—UN—180CT17

A—Ja
B—Nej

Tryck pa ja (A) for att rensa profilen eller nej (B) for att
avbryta. Ga tillbaka till sidan fér konfiguration av
modem/néatverk.

Sidan med natportens inloggningsinformation

@Jsar |8 H
assword:

% e

ZX329070—UN—040CT17

A—Anvandaridentifiering
B—Losenord
C—Godkéann

1. Ange anvandar-id (A) och I6senord (B) fran
mobilleverantdren.

2. Tryck pa bekrafta (C) for att ga till sidan 1/2 for
konfiguration av modem/natverk.

Sida 2/2 med programmering av modem/nat

@F’rofile:

Correction Data Settlngs(B)

®Usar 1D:
@Password:

Lz [8] 22 [B

-

ZX329071—UN—040CT17
A—Profil

B—Installningar for korrektionsdata

C—IP/URL

D—Port

E—Monteringspunkt

F—Anvandaridentifiering

G—Losenord

H—Redigera inloggningsinformation

|—Godkéann

Profil (A): Visar modemprofilnamnet.
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Instéllningar av korrektionsdata (B): Anger
information om leverantéren av korrektionsdata.

¢ |P/URL (C): Ange domannamnet som lamnades av
leverantéren av korrektionsdata (t.ex. 141.91.150.73
eller de.jdmrtk.com).

® Port (D): Skriv in portnumret som lamnades av
leverantéren av korrektionsdata (t.ex. 2101 eller
9101).

® Monteringspunkt (E): Skriv in den virtuella
referensstationen som lamnades av leverantoren av
korrektionsdata (t.ex. 1033_RTK-CMR eller jdmrtk3).

e Anvandar-ID (F): Visar identifieringen av
anvandaren (exempelvis JohnSmith).

e Losenord (G): Visar de dolda I6senordstecknen som
asterisker (****).

e Redigera inloggningsinformation (H): Valj
redigera inloggningsinformation for att visa sidan
med natportens inloggningsinformation for
leverantéren av korrektionsdata.

Tryck pa bekrafta (1) for att spara installningarna och ga

tillbaka till Mobile RTK-sidan.
Sidan med nétportens inloggningsinformation

@Jser 1Dz
assword:

% B

ZX329070—UN—040CT17

A—Anvandaridentifiering
B—Lo6senord
C—Godkann

1. Ange anvandar-id (A) och l6senord (B) fran
mobilleverantoren.

2. Tryck pa bekrafta (C) for att ga till sidan 2/2 for
konfiguration av modem/natverk.

bvvmsit,1676452094964-67-300CT23
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Installering — Anvdndning av Ethernet-anslutning for att konfigurera Mobile RTK-modem

Anslut Mobile RTK-Modem 4G LTE till
persondator

ZX513195

ZX513196

ZX513196—UN—21JUN21

APY80290—UN—15DEC22

Ethernet-port

A—Ethernet-port
B—Kontakt
C—Ethernet-kabel

Ethernet-porten (A) finns pa héger sida om modemet.
Ethernet-porten (A) ar anslutningen fér Ethernet-kabeln
(C) (PFP16262) som gar till datorn. Med Ethernet-
kabeln (C) kan modemet konfigureras och felsékas med
hjalp av modemets webbgranssnitt https://jdmrtk.
modem.

VIKTIGT: Avldgsna inte pluggen (B) pa modemets
vénstra sida. Pluggen innehaller ett membran
som later varme och fukt komma ut ur
radiokapan. Garantin upphor att gélla om
pluggen (B) avlagsnas.

Ethernet-kabeln (C) ar ett tillbehdr som finns som tillval.

Genom att ansluta 4G LTE mobile RTK-modemet till en
persondator med hjalp av Ethernet-kabeln (C) kan
operatoéren stalla in SIM-kortet och leverantéren av
RTK-korregeringsdata. Det tillhandahaller dven
felsdkningsalternativ for att diagnostisera modemet.

OBS: Fér att kunna anvédnda Ethernet-kabeln behéver
inte Mobile RTK-modemet avidgsnas fran baksidan
av StarFire positionsmottagaren.

Kontakta din John Deere-aterforséljare eller annan
tjdnsteleverantér for att bestélla Ethernet-kabeln.

S& har ansluter du Ethernet-kabeln till Ethernet-porten
pa en persondator:

ZX334203—UN—130CT17
Ethernet-kabel M12 till RJ45

A—Lock
B—Mobile RTK-modem

1. Avlagsna locket (A) fran anslutningen pa sidan om
Mobile RTK-modemet (B).

ZX334204—UN—130CT17
Ethernet-kabel M12 till RJ45

A—Anslutning (M12)
B—Ethernet-kabel

2. Anslut den matchande anslutningen (A) pa Ethernet-
kabeln (B) till Mobile RTK-modemet.

3. Anslut Ethernet-kabeln till en Ethernet-port pa
persondatorn.

Nar du ansluter Mobile RTK-modemet till
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Installering — Anvéndning av Ethernet-anslutning fér att konfigurera Mobile RTK-modem

persondatorn kan fonstret "Stall in natverksplats"
visas. Om detta ar fallet, valj "Hemnatverk."

| [

5

ternet Protocol Viersion 4 [’I’CP‘QB{*@) Properties
(B

General | Alternate Conﬁgt.raﬁonv

You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

©)

@ Obtain an IF address automatically: .
(7) Use the following IP address: [

(@) Obtain DNS server address automatically
(7) Usg the following DNS server addresses:

[Jvalidate settings upon exit

Adyanced...

e [

|
PC20443—UN—08MAR19
TCP/IPv4

A—Allmant
B—Alternativ konfiguration

Oppna egenskaperna for det lokala natverket (LAN) och
Oppna sedan egenskaperna for Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4). Se till att alla installningar ar
installda pa automatisk bade under allmant (A) och
alternativ konfiguration (B).

OBS: Inaktivera den tradlésa anslutningen pa
persondatorn s& att endast LAN-anslutningen
(Ethernet-porten) &r aktiv. Undvik parallell
anvéndning.

4. Vanta tills lysdioden pa baksidan av Mobile RTK-
modemet blinkar gront eller lyser gront utan att
blinka.

ﬁ'JDHN DEERE Language: |Esgish  +

[l /

Hardware A

Part number FFRAT3410 igninon me B1408
Serial number PCGTEGREINNNY

Softwara version PFPZI279 (000306 b4}

SIM-Card

S1M-Card siafe: READY

RTH Cormections

RTHK status (Miripk Cornecied RTH comection time 11008
Cellular

Signal sirength {0-32) 18-4G 4

Risarming Diesablod

Calular prowider Tedekom dis

Celkilar provader ID 262
Active diagnostics @

APY80344R—UN—15JAN25
Informationssida

A—Hardvara
B—SIM-kort
C—RTK-korrigeringar
D—Mobil

E—AKktiv diagnostik

5. Oppna en webblasare (t.ex. Internet Explorer,
Chrome eller Firefox) ange foljande adress:

https://jdmrtk.modem

Informationssidan visar information om Mobile RTK-
modemets hardvara (A), SIM-kort (B), RTK-
korrektion (C), mobilnatverk (D) och aktiv diagnostik

(E).

ﬁ JoHn DEERE

@-.-Lnngmge Erglah  *

—

I o= )
PC20447—UN—08MAR19

Sidhuvud fér informationssida

A—Rullgardinsmeny for sprak
B—Sidan Logga in

6. Anvand rullgardinsmenyn Sprak (A) for att valja
Onskat sprak.

7. Valj Logga in (B) for att stélla in mobile RTK-
modemet.

Liser

Passwond :
S Apply 4—@

PC20442—UN—08MAR19
Logga in

A—Anvandare
B—Lo6senord
C—Verkstall

8. Ange inloggningsinformationen for mobile RTK-
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modemet. Mata in féljande for att logga in for forsta
gangen:

® Anvandare (A) — "kund"

® |gsenord (B) — "JDCLI2016"

Efter den forsta inloggningen behdver du skapa ett
nytt 16senord. Ange ett nytt I6dsenord, upprepa
I6senordet och klicka pa tillampa. Det nya I6senordet
maste vara ett annat an JDCLI2016.

OBS: Lésenordet ar skiftlageskéansligt och maste
andras efter forsta inloggningen.

V4lj tillampa (C).

Modem: Cellular;
Part numbes PFA13410 4G
Serial number. PCOTEGRG30033 | Signal strength (0-32): 18- 46
Software version 000306 b2
L IS0SERZNTSIEN g Caed slabe READY
i 2620MI0ZETT | pnone number 4171757059
Kgniian tirne 83821 Colular provider Tetakom.da
RTK conmection ims 1:31:28 Calular providar 1D 26201
WAN IP 10.60.73.150
Roaming dabled
Sia e ey RTK status (NIl Connecled

Active diagnostics:

®
©
©

APY80345R—UN—15JAN25
Huvudsida fér modeminformation

A—Konfiguration
B—Felsokning
C—Administrering
D—Anvandarvillkor

Huvudsidan visar information om Mobile RTK-
modemet.

Valj konfiguration (A) for att konfigurera SIM-kortet,
RTK-korrektionerna och Ethernet. Valj diagnostik (B) for
att utféra ett uppringningstest eller skapa en
systemlogg. Valj administration (C) for att hantera
anvandare och Idsenord, starta om RTK-modemet eller
utfora en fabriksaterstallning. Valj villkor (D) for att lasa
licensavtalet och tredjeparts OSS-meddelanden.

PC20445—UN—11MAR19

Strémbrytare (logga ut)

Tryck pa strombrytaren for att logga ut.

bvvmsit,1671083009300-67-09SEP25

Konfigurera Mobile RTK-modem

e

Snabbhjélp

PC20450—UN—11MAR19

Valj snabbhjalp fér en kort forklaring av varje installning.

®

APY80346—UN—16FEB23
Konfiguration

A—Konfiguration
B—SIM-kort
C—RTK-korrigeringar
D—Ethernet

Nar du har valt konfiguration (A) valjer du SIM-kort (B),
RTK-korrektioner (C) och Ethernet (D) for att
konfigurera Mobile RTK-modemet.

SIM-kort

SIM PIN
PIM status Activa

PIN code @ 2204

Deactivate PIN

Aol | v @
Deactivate PIN R @

APY80291—UN—15DEC22
SIM-PIN

A—PIN-kod
B—Verkstall

PIN-status visar huruvida en SIM-PIN ar aktiv. SIM-PIN
kan aktiveras och avaktiveras. Vi rekommenderar att
SIM-PIN ar avaktiverad vid anvandning av MRTK.

1.  Om SIM-kortet ar last, anger du SIM-kortets PIN-
kod (A).
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2. Vilj tillampa (B).

Advanced settings

Actvaly PIN @’ At PIN X @
Deactivale PIN Daactvate FIN ®x o

Avancerade instéllningar

PC20455—UN—04APR19

A—Aktivera PIN
B—Inaktivera PIN

3. For att aktivera SIM-kortskyddet matar du in en PIN-
kod och trycker pa aktivera PIN (A).

4. For att inaktivera SIM-kortskyddet anger du den
aktiva PIN-koden och trycker pa inaktivera PIN (B).

Modem

Suggested APN @ internet,telekom v OK ¥ @
Access provider network  internett-mobile de @ CA 7
User name (oplional)@ : L7
Password (optional) @ v @
Roaming ® v o @
M2M roaming @ v @

®' 5 Apply
APY80292—UN—15DEC22

Instéliningar fér SIM-PIN

A—Foreslagna APN

B—OK
C—Leverantorsnatverk (APN)
D—Anvindarens namn
E—Lésenord

F—Roaming
G—M2M-roaming
H—Verkstall

5. Valj dnskat leverantérsnatverk (APN) fran
rullgardinsmenyn med féreslagna APN (A). Klicka
pa bekrafta (B) for automatisk ifyllning av vardena
for leverantorsnatverk (C), anvandarnamn (D) och
I6senord (E).

OBS: Kontrollera roamingvillkoren fér SIM-kortet med
din leverantdr och dess roamingpartner fér att
undvika roamingkostnader.

6. Markera kryssrutan fér aktivering av roaming (F) for
att automatiskt ansluta till ett roamingnatverk.

7. Valj M2M-roaming (G) om ett SIM-kort for maskin-
till-maskin (M2M) anvénds. Det ansluter till flera
mobila natverk och ar inte begransat till ett mobilt
natverk.

Hur tillforlitligt M2M fungerar beror pa
mobiloperatéren.

Anvand inte M2M SIM-kort och M2M-roaming om
det forekommer prestandaproblem.

OBS: SIM-kort for M2M kan orsaka
prestandastérningar, sasom upprepade RTK-X-
tider eller lang anslutningstid, beroende pa SIM-
kortleverantéren och dennes roamingférhallanden.

8. Vilj tillampa (H).

WAN settings 7]
Select Cellular technology m 4G v

3G v

2G 7
SF3000

I__.J v
©= Apply

APY80293—UN—15DEC22
WAN-instéllningar

A—Kryssruta for tillaten generation
B—Kryssrutan SF3000
C—Verkstall

9. Valj de tillatna mobilnatverksgenerationerna (A).
Alla generationer ar forenliga med varandra sa vi
rekommenderar att du véljer alla.

OBS: Viélj kryssrutan SF3000 (B) om det inte r nagot
problem med signalen.

10. Valj kryssrutan SF3000 om det finns
anslutningsproblem eller signalproblem med
StarFire 3000-positionsmottagaren.

11. Val; tillampa (C).
RTK-korrigeringar

RTK setiings (Ntrip)

Ntrip server (IP or URL) de jdmrtk com @ v @
Mtrip connection port 9101 v @
Ntrip mountpoint @ jdmrtk3 , 7]
User name @ 123 v @
Password

E) 123 v @
®' 5 Apply

Ntrip

APY80294—UN—15DEC22

A—Ntrip-server (IP eller URL)
B—Ntrip-anslutningsport
C—Ntrip-monteringspunkt
D—Anviéndarens namn
E—Lésenord

F—Verkstall
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1. Ange adressen till Ntrip-servern (A).

2. Ange Ntrip-anslutningsporten (B) for att ansluta till
servern.

3. Ange Ntrip-monteringspunkten (C).

OBS: RTK-instéllningarna tillhandahalls av leverantéren
av RTK-korrektionssignalen. Beroende pa servern
ar anvandarnamn (D) och I6senord (E) valfria.

4. Ange anvandarnamnet (D) som kravs for att komma
at Ntrip-bordet.

5. Ange lésenordet (E).
6. Valj tillampa (F).
KONFIGURATION—Ethernet

Ethernet

Settings

Hatspal Mada @ w

PC596450—UN—300CT23
Ethernet

A—Hotspot-lage

Hotspot-laget (A) aktiverar modemet for internetatkomst
via Ethernet-porten.

bvvmsit,1671083009465-67-300CT23

<&

Snabbhjélp

Diagnostik

PC20450—UN—11MAR19

Valj snabbhjalp fér en kort forklaring av varje installning.

®

PC28480—UN—15JUN21
A—Fels6kning
B—Prov pa uppringning
C—Systemlogg

Nar du har valt diagnostik (A) valjer du uppringningstest
(B) och systemlogg (C) for att felstka problem med
modemet.

Prov pa uppringning

Utfor ett uppringningstest for att kontrollera modemets
natverksanslutning.

1. Vélj GPS-metoden som ska anvandas under testet.

& Dwoct position nput @ @

Latituge G degreas * mintes ' seconds LI
Longitude degrees " minules " seconds " | Ev| X

PC20461—UN—12MAR19
A—Inmatning av direkt position
B—Latitud
C—Longitud

OBS: StarFire positionsmottagaren kan anvéndas for att
faststélla latitud- och longitudkoordinaterna.

Valj Inmatning av direkt position (a) for att mata in en
uppséattning med latitud- (B) och longitudkoordinater
(C) for att anvanda dem under testet.

= GGA Selecbon @ @

Couanary Caernary
GGA Infodmabon ©

A—GGA-val
B—Rullgardinsmeny fér land
C—GGA-information

$6PG0A, 16080, 5218 . M4, M, 0003455, 8,4, 10, 1.3, 351 441, H,
A8, A, M, 04, 00T

PC20462—UN—12MAR19

Valj GGA-val (a) for att simulera en GPS-position i
mitten av det land som har valts i rullgardinsmenyn (B).
GGA-information (C) visar NMEA-meddelandets
struktur.
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& Diisc persaticn gt -
Latituse s T ' Stonds pLER -
Lengiude degrees * menutes ' seconds TEt M

GGA Seloebon -
Incoming data

@ StanSisp ¥
@ Demmioad NTRIP Log s o

T T PC20463—UN—12MAR19

A—Start/stopp
B—Testindikator
C—NMEA-data

D—Ladda ner NTRIP-logdfil

OBS: Ett uppringningstest anvander data som kan kosta
anvéndaren. Stoppa testet innan du stanger sidan.
Data fortséatter att anvdndas dven efter att du har
l&dmnat sidan.

2. Nar GPS-metoden har bestamts trycker du pa starta/
stopp (A) for att pabdrja testet.

3. Testindikatorn (B) ar gron nar giltiga NMEA-data (C)
tas emot.

OBS: Data visas inte omedelbart i NMEA-fénstret.
Om ingen giltig data tas emot ar testindikatorn rod.

OBS: Om indikatorn forblir réd ska du ldsa "Felsékning
av John Deere Mobile RTK-modem 4G LTE" i
sektionen Felsdkning.

4. Valj ladda ner NTRIP-logdfil (D) for att spara NMEA-
data pa persondatorn.

Systemlogg

Meddelanden som genereras av mobile RTK-modemet
visas i systemloggen.

® Dounioad Log e @
O S e=— 0,

M* y Level Date s Message

1

2 Informaton 11-22-2018 151640 Daeteme Rave Doen Lpdaed USnG pool Aip o6 &S A Selver
3

4

100 / 2800 Last messages @

list
Filer :L*.*' l I
information 11.22.2048 153050 Accepted login dr dealership
Information 11-22-2018 15.16:42 WAN tonnected
Information 11-22:2018 15 16:42 WAN on Connect TCR connédBion (was deene com.1.1.1.1) succeeded

WA P 00T 39.36) e 50 D peheale. Yiou Wil BRODADE £ BT BIOESS
5 Waming  11-22-2018 15:16:40 your GeniP fom & remote chent. |f ITs A problem fof you, Se¢ with your
' Cpetatnn 1o ChanQe your contract

5 7
Ink fon 11.22.2018 15:16:40 ?:ﬂ\l:n:be’?lou.ﬁ.‘HlF- 10.75.39.35 ONS 1 = 555 DNS 2 = new user

Waming  11-22:2018 151635 Relrying 1o altach WAN

Warnng  11-22.2018 151611  Reanyng o aiacn WaN
10 Informabon 11.22-2018 15 16:09 AZChing 10 WAN (APN = Tnlemes 1-mobie. ge”, imeout = 4 iy x 160 5)
11 Information 11-22.2018 151608 Connecting WAN (duration = 0 ) {#c0n name: = command_modem)
12 Informabon 11-22-2018 15:16:03  Mosem S feady b work
13 Infomation 11-22.2018 151603 Using new cell -, 4G (ARFCN: 6200)

]

7 Information 11-22-2018 15:16:37 Creating PAD ik win WAN fement = 10 % 30 5)
&

9

PC20464—UN—12MAR19

A—Rullgardinsmeny for kategorier
B—Sokord

C—Anvand filter

D—Avbryt filter

E—Hamta logdfil

1. For att filtrera meddelanden, valj en kategori (a) fran
rullgardinsmenyn och ange ett sokord (B). Valj
tilldmpa filter (C) fér att visa meddelanden som
uppfyller kriterierna.

2. Valj avbryt filter (D) for att rensa sokkriterierna.

3. Valj ladda ner logdfil (E) for att spara en fil med
namnet "log.export.txt".

bvvmsit,1676475345856-67-130CT23

Administrering

e

Snabbhjélp

PC20450—UN—11MAR19

Valj snabbhjalp for en kort férklaring av varje installning.

®

3[Rt oy et
Users and password | Reboot | Factory Reset

PC26902—UN—18MAR19
Administrering

A—Administrering
B—Anviéndare och lésenord
C—Omstart
D—Fabriksaterstallning

Nar du har valt administration (A), valj flikarna
anvandare och I6senord (B), starta om (C) och
fabriksaterstallning (D).

Anvandare och lésenord

60B-6



Installering — Anvéndning av Ethernet-anslutning for att konfigurera Mobile RTK-modem

W

Users llsf
Filter Harmg v .: c,—.;.,.-.-.-.;.@

@aﬂ. e

I - __Enable ] Name = Level ] Fassword MOy es
3 # Doalgrshp 2 .
4 -

CM‘ 1 EERTEE
@ 3 Apply changos

Listan Anvéndare

PC20466—UN—12MAR19

A—Rullgardinsmeny for kategorier
B—So6kord

C—Anvand filter

D—Auvbryt filter

E—Kryssrutan aktivera
F—Kryssrutan ta bort

G—Tillampa andringar

1. For att filtrera anvandare, valj en kategori (A) fran
rullgardinsmenyn och ange ett sékord (B). Valj
tillampa filter (C) for att visa anvandare som uppfyller
kriterierna.

2. Valj avbryt filter (D) for att rensa sokkriterierna.

OBS: Den aktuella anvandaren kan endast dndra
anvédndare med en lagre niva.

3. Varje anvandare kan aktiveras eller inaktiveras
enskilt. Valj kryssrutan Aktivera (E) for att aktivera en
anvandare.

4. Varje anvandare kan tas bort enskilt fran listan. Valj
kryssrutan (F) for att ta bort en anvandare.

5. Vélj tilldmpa andringar (G) nar &ndringar har gjorts.

Add new user L
Hame
Level
Paddword

Comament

Tore

PC20467—UN—12MAR19
L&gag till ny anvéndare

A—Namn
B—Rullgardinsmeny for niva
C—Losenord

D—Kommentar

E—Verkstall

OBS: Den aktuella anvédndaren kan endast lagga till
anvéndare med en lagre niva.

1. Ange ett anvandarnamn (A) for att lagga till en ny
anvandare.

. Valj anvandarniva (B) i rullgardinsmenyn.

. Ange lésenordet (C).

. Vid behov, ange en kommentar (D) till anvandaren.

(20~ NGV R )

. Valj tillampa (E) for att lagga till ny anvandare.

Change my password L*]

Oid password @
Menw passwond
M passwond (confirm)

@:

Andra I6senord

PC20468—UN—12MAR19

A—Gammalt I6senord
B—Nytt 16senord
C—Verkstall

1. Ange det gamla l6senordet (A) for att andra
I6senordet for den anvandare som ar inloggad.

2. Ange det nya I6senordet och bekrafta I6senordet (B).
3. Valj tillampa (C) for att spara det nya lésenordet.
Omstart

@ Raboot now o

PC20471—UN—12MAR19
Omstart

A—Starta om nu
OBS: Stang inte av strommen ndr modemet startas om.
1. Valj starta om nu (A) for att starta om modemet och

uppdatera modemsidorna.

2. Omstarten tar nagra minuter. Vanta innan du
kontrollerar den andra modemsidan.

Fabriksaterstéllning och aterstillning av SIM-
konfigurationen

Factory Reset

(&) Reset to factory configuration | @

SIM configuration reset

" SIM Configuration Clean-Up | &

APY80295—UN—15DEC22
Fabriksaterstéllning och aterstéllning av SIM-
konfigurationen

A—Aterstill till fabrikskonfigurationen
B—Rensa SIM-konfiguration

60B-7



Installering — Anvéndning av Ethernet-anslutning fér att konfigurera Mobile RTK-modem

OBS: Stéang inte av strémmen under
fabriksaterstallningen.

Fabriksaterstéliningen raderar alla befintliga
modeminstéllningar.

1. Valj aterstall till fabriksinstalliningarna (A) for att
utféra en fabriksaterstallning.

OBS: Aterstéllning av SIM-konfigurationen raderar den
aktuella SIM-instéllningsinformationen. SIM-kortet
maste konfigureras pa nytt.

2. Valj rensa SIM-konfiguration (B) for att aterstalla
SIM-konfigurationen.

bvvmsit,1671083009646-67-130CT23

Anvandarvillkor

®

License Agreement | Third-Party OSS Notices

PC20474—UN—12MAR19
A—Anvéandarvillkor

B—Licensavtal

C—Tredjeparts OSS-meddelanden

Nar du har valt fliken villkor (A) valjer du licensavtal (B)
och tredjeparts OSS-meddelanden (C).

CZ76372,00007C2-67-130CT23
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Markbara symptom

Elektromagnetiska storningar (EMI)

EMI kan stdra eller dverbelasta
kommunikationskretsarna i dator-/monitorsystemet och
orsaka oregelbunden visningsaktivitet. | varsta fall kan
det leda till totalt systemhaveri.

Vanliga orsaker til EMI:

® Anvandning i narheten av hdgspanningsledningar
och utsandningstorn

Bullrande stromforsoérjning

Monitorn fér nara radioantennen

Gamla radiokablar anvands

Dalig jordning av systemet

Monitorstrommen inte direkt ansluten till batteriet
Radiostrommen inte direkt ansluten till batteriet
Monitorns kabelharva fér nara radioledningarna

Monitorn inte ansluten med standard systemkablar
till datorn ombord

Kontrollera orsakerna till EMI och vidta korrigerande
atgarder for att atgarda problem innan monitorn byts ut.

OUCC002,0005559-67-030CT17

Modemet svarar inte

M-RTK Status: Third Party

] RTCM
Correction Type —

: Configure
Position Mode a

NoNav

Maodem Status

@ Idle

Corrections Age (s) Data received (kB)

0 0

Connection duration (hr)

read _[|® 0,0

PC596451—UN—300CT23

Signal Strength

a5 GR7

e

StarFire 7000
SN: 100336

Modem Not Responding

Receiver is not detecting messages from mobile RTK modem.

Do Not
Warn Again @

PC596452—UN—300CT23

Modemet svarar inte
A—Filt for signalstyrka

Om en stapel for signalstyrka visar ett utropstecken har
modemets tidsgrans gatt ut. Om modemet inte svarar
under mer an 180 sekunder visas ett meddelande om
att modemet inte svarar.

Majliga orsaker:

® Modemet saknar SIM-kort.

® |nget mobilnat ar tillgangligt.

® Dalig modemanslutning eller kabelfel.

® Modemet ar upptaget (t.ex. medan data dverfors).

OUCCO002,000555A-67-300CT23
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Verktyg—Sa har anvander du

Fliken prestanda

Klicka pa rullgardinsmenyn for att se ISOBUS-
urvalslistan.

e Systemprestanda: En allman titt pa StarFire-
mottagarens prestanda.

® Positionsutspadning av precisionen (PDOP): En
kombination av vertikala och horisontella fel
(tredimensionella).
- Daligt varde: > 4
- Marginellt varde: 2—4
- Normalt varde: < 2

e Anvidnda satelliter: Det antal satelliter som
mottagaren anvander fér den nuvarande
positionsbestamningen. Satelliter anvands inte i
I6sningen till dess att de ar ovanfor en héjdmask pa
5°¢ for WAAS/EGNOS, SF1 eller SF-RTK. Satelliterna
anvands tills de faller nedanfoér hojdmasken pa 5° for
WAAS/EGNOS, SF1 eller SF-RTK.
- Daligt varde: < 8
- Marginellt varde: 8—20
- Normalt varde: > 20

e Differentiallage: En visning av differentialsignalens
nivd har mottagits under de senaste 60 minuterna.
Signalnivan som inhandlats fér mottagaren avgor
den hogsta punkten pa stapeldiagrammet.

e SF-signalkvalitet: Visar styrkan i StarFire-
natverkets signal (SF-RTK eller SF1).

- Daligt varde: <5
- Normalt varde: = 5
e GPS-precision: Ett relativt tecken pa total GNSS-
differentialprestation.
- Daligt varde: < 80
- Marginellt varde: 80—90
- Normalt varde: 100
e Hog AGC: HOg automatisk forstarkningskontroll
(AGC) ar en spanningsstyrd forstarkare som

forstarker eller séanker volymen pa den mottagna
signalen for hégbandsfrekvenser.

- Normalt varde: 15-30 dB

e |Lag AGC: Lag automatisk forstarkningskontroll
(AGC) ar en spanningsstyrd forstarkare som
forstarker eller sénker volymen pa den mottagna
signalen for lagbandsfrekvenser.

- Normalt varde: 15-35 dB

bvvmsit,1698664586421-67-300CT23

Diagnostikmeddelanden for Mobile RTK-
modem 4G LTE

Diagnostikmeddelanden (DM) finns tillgangliga pa
modemets webbsida for Mobile Real Time Kinematics
(RTK) 4G Long-Term Evolution (LTE)-modem,

PFA12676 (programvaruversion 306b19 eller senare)
och PFA10857 (programvaruversion 306b4.5 eller
senare). Diagnostikmeddelanden visas endast sa lange
de ar aktiva, men kan spéras eller loggas i logdfilen.
DM-meddelandet finns tillgéngligt och visas i loggfilen
fran modemet.

Exempel: "dm; 19-03-2022 08:30:13;5 fel pa SIM-kort
(ej initierat eller ej upptackt)”

Med StarFire 7000 och 7500 kan Mobile RTK-modemet
PFA12676 och nyare visa diagnostikmeddelandena pa
huvudsidan fér Mobile RTK i anvandargranssnittet.

[~ Hardware
Par nambar Unirigwen Igrition tima ITIZ00.16
Sarial number Unigigwn

Saftvware version PFP21970 (000306 bAT)

SIM.Card
SIM-Caid 4000 ERROR

RTK Corrections

RTK status (Nirip) Stardty RTE comection time 3329 30 59
Cellular

Signal strength (0-32) kT 2

Roaming Enabled

Callar provider Vodalone de

Caelular provider 1D 26202

Acthve disgnostics
M2 1N O 5 S cand error (naf nBakced o not debecied

APY80347—UN—16FEB23
Anvéndargrénssnitt for webbsidan

M-RTK Status: Third Party
T
Correction Type e -
Position Mode Canfigure
Modem Status
@ Idle
Corrections Age (s) Data received (kB)
0 4
4G : ;
Signal Strength — ” Connection duration (hr)
il 0.0
RTK correction provider login failed. Check correction data settings. RTK
correction provider: User ID or Password wrong.

PC596455—UN—300CT23
Anvéndargrénssnitt féor monitorn

A—Diagnostikmeddelande

80B-1



Verktyg—Sa hér anvénder du

Dlagnos::lkrr:;t:?elande- Anvindargranssnitt for modemets webbsida Huvudsidan for StarFire 7000/7500 M-RTK
1 Ingen GGA? Position fran GNSS-mottagare, tom eller skadad | Ingen GPS-position. Kontrollera
GGA satellittillgangligheten och fri sikt mot himlen.
2 Fel baudvarde (inte 19200) Ej tillganglig
3 Behdver-GGA, flagga saknas Ej tillganglig
4 Defekt kabelharva eller granssnitt Ej tillganglig
5 Fel pa SIM-kortet (ej initierat eller ej upptackt) SIM-kortet ej upptackt eller fel PIN-/PUK-kod
6 Fel PIN-kod till SIM-kortet eller fel PUK-kod till SIM-kortet Fel PIN-/PUK-kod till SIM-kortet
7 Modemmodulen startar inte Modemet startar inte utan maste bytas ut.
8 Inget mobilnat hittades Mobilsignal ej tillganglig
Kontrollera installningarna for mobiloperatéren,
9 Ingen eller fel instéllning av namn pa atkomstpunkt (APN) roamingleverantéren eller RTK-
korrigeringsleverantéren.
10 Modemet i startuppringningssekvens
11 Natverket nekas
- - - Kontrollera installningarna fér mobiloperator,
12 rl?glf:;mgflagga (och M2M-flagga) ej installd, anslutningen roamingleverantdr, RTK-korregeringsleverantdr
och korregeringsdata. Inloggningen till
13 Ingen WANIP-anslutning eller -adress (Wide Area Network leverantéren av RTK-korrigeringsdats
Internet Protocol) misslyckades.
14 Ingen natverkstransport av RTCM via installningarna for
internetprotokoll (NTRIP)
15 Fel NTRIP-installningar
16 MRTK ej valt i GNSS-mottagare (okédnda kommandon) Inloggningen till leverantéren av RTK-
17 Fel vid serverlasnin korrigeringsdats misslyckades. Kontrollera
9 instéliningarna av korregeringsdata. Leverantér av
18 For manga samtidiga anslutningar till NTRIP-servern med RTK-korregeringsdata: Fel anvandar-ID eller
samma konto I6senord.
19 Autentiseringen misslyckades (HTTP 401-fel)
20 Inget installt anvandar-ID Leverantor av RTK-korregeringsdata: Fel
21 Inget installt I6senord anvandar-ID eller I6senord. Monteringspunkten ar
22 Fel monteringspunkt (HTTP 404-fel) inte korrekt.
23 Kalltabell mottagen Monteringspunkten ar inte korrekt.
24 Utanfér NTRIP-natets granser. Utanfér NTRIP-natets granser,
25 Begransad internetanslutning. Kontrollera systemloggen for Begransad internetanslutning. Kontrollera
mer information systemloggen for mer information

aGGA = GPS-korrektionsdata, -tid och -position samt korrektionsrelaterad data fér en GPS-mottagare

bvvmsit,1671098057336-67-30JUL25

Avlasning

Sa har visar du RTK-avlasningarna:

=

1. Valj felsdkning.

PC596457—UN—300CT23
Diagnostik
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Verktyg—Sa hér anvénder du

Fmadings® Health Over the
Air

M-RTK s

MRTK Message:

PIN: PCGTEGP&20035
Part: PFA13034

Software: PFP23273(000306.h24)

Base Station Distance (km): 0.001
Solution Type: Network

PC596453—UN—300CT23
A—Auvlasning
B—Rullgardinsmeny for avlasningar

2. Valj avlasningar (A).
3. Valj information i rullgardinsmenyn (B).
Maskinvara och programvara

Programvarans artikelnummer
Programvarans versionsnummer
Maskinvarans artikelnummer
Maskinvarans serienummer

Systemspéanning

Icke kopplad spanning

Kopplad spanning

CAN-hoégspanning (fordonets CANBUS)
CAN-lagspanning (fordonets CANBUS)

Mottagarstatus

Mottagartimmar
Mottagaradress

Status for snabbstart
Primar antenn
Sekundar antenn
Seriell NMEA

Ocean Tide-modell
Boundary Plate-modell
Korrektionslage

Foéljande varden visas endast nar mottagaren har en
realtidskinematisk (RTK-) aktivering.

M-RTK

MRTK-meddelande
Fels6kningsmeddelande (DM) — om aktivt
PIN

Reservdel

Programvara

Avstand fran basstation

Ldsningstyp

RTK-X

Readings @ Health Over the
[ Air |

|RTK-)( s

RTK-X Ready

RTK-X Status Enabled
RTK-X Days Remaining 14
StarFire Offset Status Saved
StarFire Signal Yes

Last RTK-X Failure Mode Not Enabled

Time of Last Failure 2021-05-07
10:32:35 GMT

PC28482—UN—21MAY21
A—Auvlasning
B—Rullgardinsmeny for avlasningar
RTK-X-status
Aterstdende RTK-X-dagar
Forskjutningsstatus for StarFire
StarFire-signal
Senaste RTK-X-fellage
Tid for senaste fel

bvvmsit,1676452783109-67-300CT23

StarFire 7000-systemprestanda

Valet av systemprestanda ger en allman dversikt 6ver
mottagarens sammantagna prestanda och kan vara en
startpunkt for diagnostiken.

1. Tryck pa StarFire 7000-mjukknappen.

OBS: Se avsnittet Systemoéversikt i denna handbok for
mer information om navigering till huvudsidan for
StarFire.

2. Tryck pa knappen Diagnostik (A).

80B-3



Verktyg—Sa hér anvénder du

£ 1sosusvr @ 6

StarFire 7000 - Disgnostics @ 12345 1 ]
Readi Health Creor the
s Air H
|System Performance 3@ - |
signals 7 1% |
Accuracy [%) GNSS Signal [%)
100 96
@ strength @ Poop
Environment Hardware
O Intertorance @ MU Hoalth

@ TCM Calibration

122

D@ e

PC586685—UN—12JUL23
Sida for StarFire 7000-systemprestanda

A—Mjukknappen Diagnostik
B—Fliken prestanda
C—Kilicka pa rullgardinsmenyn for att visa ISOBUS-urvalslistan

3. Valj prestandafliken (B).

4. Om systemprestandan inte anges som standard
valjer du rullgardinsmenyn for ISOBUS-urval (C) och
valjer Systemprestanda.

Mottagarens prestanda

m 1sosusvt @ @ n
StarFire 7000 - Diagnostics 12345 [ 1
Readings Haalth D{:rlm H
|55rstem Performance =| - |
[ signas | LiTN
g
i Accuracy [%) GNSS Signal (%) i ]
i | == i @
| 100 9 | _ .
| @ seenan i ® =
]|
| @ tmtertorance || @ v Hoaimn |

il

t

PC586686—UN—12JUL23
StarFire 7000-mottagarens prestanda

A—Signaler
B—Miljo
C—Hardvara

Systemprestandan ar indelad i tre kategorier:
1.Signaler: Signalerna visar mottagarens prestanda

gallande precision (%), GNSS-signal (%), styrka och

PDOP.

2.Miljo: Miljon visar mottagarens prestanda till foljd av
eventuella miljéstérningar.

3.Hardvara: Hardvaran visar mottagarens prestanda
vad betraffar IMU-tillstandet och TCM-kalibrering.

| allmanhet indikeras mottagarens prestanda med hjalp
av fyra olika farger, dar varje farg representerar
systemets aktuella prestanda.

Indikatorfarg

Systemprestandastatus

Systemet fungerar som

Gron férvantat.

Gul Marginell paverkan pa systemets
prestanda majlig.

Réd Stor paverkan pa systemets
prestanda.

Gra Standardlage (under

faststéllande av indikatorvardet).

StarFire 7000 prestandaindikatorer

Om indikatorerna pa StarFire-sidan ar gula eller roda, ar
féljande indikeringarna:

Indikator

Indikation

Signalstyrka

StarFire-satellitsignaler ar inte optimala. Det
kan bero pa att himlen skuggas.

PDOP (Position

Satelliternas geografiska spridning ar dalig, det

Dilution of kan bero pa att himlen skuggas.
Precision)
Storning Mottagaren kan vara underpresterande pa

grund av stoérningskallor, se fliken Spektrum for
mer information.

IMU-prestanda

Mottagaren har forlorat
terrangkompenseringen. Koppla fran och
ateranslut mottagarens strom for att forsoka
aterstalla.

TCM-
kalibreringsfel (réd
lampa)

Ingen TCM-kalibrering tillganglig eller problem
med TCM-kalibreringsprestanda. Utfor en
TCM-kalibrering.

TCM-
kalibreringsfel (gul
lampa)

TCM-kalibreringen ar marginell. Om dalig
prestanda observeras, utfor en TCM-
kalibrering.

TCM-kalibrering
initieras (gra
lampa)

Kvalitetsindikatorn initieras.

Felsokningssteg nar prestandaindikatorerna visar

gult eller rott:

e Signalkategori (precision [%], GNSS-signal [%],
styrka, PDOP)
Positionsprecisionen beror pa ett antal faktorer. Om
full precision inte uppnas inom 15 minuter boér du
overvaga foljande:

- Skymd sikt mot himmeln: Trad, byggnader eller
andra foremal férhindrar att mottagaren erhaller
signaler fran alla tillgangliga satelliter.

80B-4



Verktyg—Sa hér anvénder du

- GNSS-signal-till-brus-férhallande (SNR):
Radiostérningar fran
kommunikationsradioapparater eller andra kallor
kan orsaka ett lagt forhallande (kontrollera
satellitmjukknappen — Diagrammet ).

- Satellitens position pa himlen: En dalig GPS-
satellit-geometri kan reducera precisionen
(kontrollera satellitmjukknappen — SkyPlot).

- Antalet satelliter i I6sningen: Det totala antalet
satelliter som anvands av mottagaren for att
berakna en position (kontrollera
satellitmjukknappen — SkyPlot).

e Miljokategori (stérning)
Identifiera varifran stérningen kommer och ta bort
den.

e Hardvarukategori (IMU-prestanda)

Sla av och pa strommen. Se verkstadshandboken for
StarFire mottagare 7000 om problemet kvarstar.

bvvmsit,1698664677225-67-300CT23

80B-5



Felsokning

Felsokning—Allman testrutin

OBS: John Deere ansvarar inte fér signalkvaliteten hos
RTK-datakorrektioner frén tredjepartsleverantérer
eller mobilleverantérens tackning.

e Kontrollera mobiltackningen.
e Kontrollera RTK-korrektionssignalens kvalitet.
e \erifiera att SIM-kortet:

- Ar korrekt konfigurerad.

- Har ett giltigt avtal.

- Satts in i ratt riktning i modemet.

- Visar ett inaktiverat eller korrekt angivet
personidentifieringsnummer (PIN).

- Det gar att komma at.

e Kontrollera GPS-signalen och satellittillgangligheten.
Skuggning och flervagsutbredningsfel kan orsaka
problem.

(Se instruktionsboken till StarFire
positionsmottagaren.)

e Kontrollera hardvaran med avseende pa skador och
verifiera anslutningarna. Kontrollera:

- Modem
- Antenner
- Kabelharvor

Prova foljande for att 16sa problemet:

e Endast for StarFire 3000: Inaktivera SF2-reserv for
att arbeta med hogsta precision.

® Anvand huvud-SIM-kortet fran mobilleverantoren.

® Mobiltdckningen kan variera beroende pa
vaderforhallanden och instaliningen av
mobilleverantdrens natverk (belastning i forhallande
till kapacitet).

Om problemet kvarstar, samla in féljande uppgifter
innan du kontaktar din John Deere-aterforsaljare eller
annan serviceverkstad:

® Mottagarens serienummer, datumkod och
programvaruversion

® Monitorns serienummer, datumkod och
programvaruversion

Datum

Tid pa dagen

Koordinater dar problemet uppstod
RTK-dataleverantdrens namn

Beskrivning av problemet och alla felsékningskoder
(t.ex. lag spanning)

e Systemlogg ar tillganglig pa modemets webbplats
(valj diagnostik och sedan systemlogg)

Readings Health Over the
©

M-RTK @ -
MRTK Message:
PIN: PCGTEGP620035
Part: PFAL13034
Software: PFP23273(000306.h24)

Base Station Distance (km): 0.001
Solution Type: Network

PC596454—UN—300CT23
A—Lo6sningstyp

B—Avstand fran basstation

C—Avlasning

D—Rullgardinsmeny fér avlasningar

OBS: Ett avstand till basstationen (B) pa éver 20 km (12
mi) kan orsaka precisionsproblem om
I6sningstypen (A) &r enkel plats.

e Avstand till basstationen (tryck pa diagnostik,
avlasningar [C] och sedan M-RTK i rullgardinsmenyn
[D])

e Skarmbilder fran:

®)

PC596456—UN—300CT23
Mobile RTK

- StarFire Mobile RTK-sida (navigera till StarFire-
huvudsidan och klicka pa Mobile RTK)

=<\

Diagnostik

PC596457—UN—300CT23

- Diagnostik av StarFire — M-RTK (navigera Hill
huvudsidan foér StarFire, valj diagnostik,
avlasningar och sedan M-RTK i
rullgardinsmenyn)
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Felsékning

PC596458—UN—300CT23
Satelliter

- StarFire — Satelliter (navigera till huvudsidan for
StarFire och klicka pa satelliter)

bvvmsit,1676452817426-67-09SEP25

80C-2



Felsékning

Felsokning—John Deere Mobile RTK-
modem 4G LTE, diagnostik med LED

A—LED-fonster

Framsidan pa mobile RTK-modemet ar utrustad med ett
LED-fonster (A) for enhetens status. Denna lysdiod
anger status fér mobilnatverket och korrektionsdata.

Starta Mobile RTK-modemet och vanta i 30 sekunder
tills modemet har startats upp helt innan du férsoker
felsdka eller diagnostisera. For att diagnostisera Mobile
RTK-modemet, anvand monitorsidorna for LED-status
och systemstatus fér M-RTK-korrigering (se Mobile
RTK-sidan).

ZX274353
ZX274353—UN—02MAY16
Mobile RTK-modem — beskrivning av lysdiodstatus
LED Status
Av Om det tar mindre &n 30 sekunder startar modemet upp eller

startar om.
Om det tar mer an 30 sekunder har modemet ingen strém eller
uppdaterar.

Blinkar snabbt i flera farger

Modemet uppdateras. Stang inte av strommen.

Ihallande bla Processen startar for Mobile RTK.
Blinkar blatt Drivrutiner fér Mobile RTK laddas.
Blinkar gult Programvaran har startat.

Blinkar gront

Soker efter eller ansluter till internet.

Blinkar gront/rott

Inget SIM-kort hittades eller fel pa SIM-kortet.
Personidentifieringsnummer (PIN) eller kod for personlig
uppblockering (PUK) misslyckades eller kravs. Ej ansluten till
internet. Ingen eller fel instalining av namn pa atkomstpunkt
(APN).

Blinkar rott

Modemhanteraren stoppas och startas om. Kontrollera loggfilen.

Ihallande gron

Ansluten till brett natverk (WAN) (funktionslage).

Felsokning av Mobile RTK:

OBS: Om modemet fortfarande é&r tillgéangligt, aterstéll
till fabriksinstéliningarna, aterstéall SIM-
konfigurationen eller uppdatera programvaran till
Mobile RTK-modemet.

Symptom Problem

Lysdioden ténds inte.

Trasig hardvara.

Lysdioden ar bla eller vit.
an 5 minuter.

Dar ar ingen anslutning eller dalig
anslutning till mobilnatverket.

En anslutning ar dalig.

Losning

Kontrollera strommen och alla
anslutningspunkter.

Byt ut modemet.

Modemet har fastnat i startlaget i mer Byt ut modemet.

Kontrollera lysdiodens status pa
modemet eller kabelharvan.

Tryck pa avlasning av signalstyrka pa
StarFire mobilt RTK-sidan.
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Felsékning

Symptom

Inga korrektionsdata kommer in
(ingen RTK-precision).

Problem

Fel APN-installningar angivna.

Fel I16senord angivet.

SIM-kortet har inte aktiverats.

PIN-kod installd.

Fel PIN-kod installd.

Dalig mobiltackning eller APN-

servicen avbryts och orsakar bortfall.

Fel konfiguration av SIM-kortet.

SIM-kortavtalet har 16pt ut.

Fel installningar for korrektionsdata
(NTRIP) har skrivits in.

Fel I16senord angavs.

Lésning

Kontrollera instéllningarna for atkomst
av mobilnatverket.

Kontrollera l6senordet. Modemet

tillater inte “,” eller “:” -tecken.

Kontrollera I6senordet. Modemet

tillater inte “,” eller “:” -tecken.

PIN-koden kan stallas in med Mobile
RTK-konfiguratorn, 4G LTE webbsida
eller monitor fran John Deere.

OBS: Om modemet fortfarande ar
tillgangligt, forsok att aterstalla till
fabriksinstéllningarna, aterstall
SIM-konfigurationen eller
uppdatera programvaran till
Mobile RTK-modemet.

Modemet sparrar SIM-kortet efter tre
misslyckade uppringningsférsok. PIN-
kodens upplasningskod, PUK, kravs
for att lasa upp SIM-kortet. PUK-
koden kan anges med Mobile RTK-
konfiguratorn eller en mobiltelefon.
Det gar inte att skriva in PUK-koden
pa GreenStar-monitorn.

PIN-koden kan aktiveras med en
mobiltelefon (rekommenderas).

Om PUK-koden inte ar kand, kontakta
leverantoren av SIM-kortet.

Forsok pa en annan plats med kand
tackning eller forsok en annan tid pa
dygnet. Tryck pa avlasning av
signalstyrka pa StarFire mobilt RTK-
sidan.

Konfigurera om SIM-kortet eller
aterstall SIM-konfigurationen pa
modemets webbplats (valj menyn
Administration och sedan
Fabriksaterstallning).

Fornya kontraktet.

Kontrollera lysdiodens status pa
modemet.

Kontrollera installningarna fér atkomst
av mobilnatverket.

Kontrollera l6senordet. Modemet

tillater inte “,” eller “:” -tecken.
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Felsékning

Symptom

Dalig RTK-precision (avvikelsen ar
mer an 2,5 cm [1 in]).

Modemet kan inte konfigureras
med en StarFire
positionsmottagare.
Konfigurationen fér modem och
natverk ar inte tillgénglig.

Problem

Korrektionsdataflodet ar inte
kompatibelt.

Felaktigt NMEA-meddelande
(National Marine Electronics
Association) eller baudvarde installt.

Tackningen fran leverantoren av
korrektionsdata ar dalig.

Kontraktet har 16pt ut.

Kontraktet har inte borjat eller inte
aktiverats.

Dar ar ingen anslutning till servern
eftersom alla licenser anvands.

RTK-baslinjeeffekten beror pa
avstandet mellan en enskild
basstation och maskinens mottagare.

Det ar problem hos leverantéren av
korrektionsdata (t.ex. nedstangning,
underhall eller andringar).

StarFire positionsmottagaren har

programvara av en aldre version,

ingen MRTK-aktivering eller ingen
anslutning till modemet.

Lésning

Kontrollera kompatibiliteten for
korrektionsdataflédet och StarFire
positionsmottagare. StarFire
positionsmottagare har stdd for
RTCM-strommar (Radio Technical
Commission for Maritime Services)
2.3, 3.0, 3.1 och CMR-strébmmar
(Compact Measurement Record).

Kontrollera att GGA-kryssrutan i
NMEA-meddelandet pa
konfigureringssidan for Mobile RTK ar
markerad och att baudvardet ar
19200.

Kontrollera med leverantéren av RTK-
korrektionsdata for att avgéra om
service ar tillganglig.

Forsok pa en annan plats.
Fornya kontraktet.

Aktivera eller starta kontraktet.

Kontrollera att endast en licens per
modem anvands.

For enskilda basstationsfloden:
Allteftersom avstandet mellan
omradet for det enda
basstationsflddet och maskinens
mottagare vaxer, kommer precisionen
for korrektionssignalen att minska.

John Deere rekommenderar att du
inte dverskrider radien pa 20 km (12
mi.) fran den enskilda basstationen.

Kontrollera med leverantoren av
korrektionsdata betraffande problem
med korrektionsdataflodet.

Uppdatera StarFire
positionsmottagarens programvara till
den senaste tillgéngliga versionen.

Aktivera M-RTK.

Kontrollera PIN-koderna, anslutning
och RS232-kabelharvan fran
mottagaren och modemet.
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Felsékning

Symptom

Modemet svarar inte (inte
tillgangligt via monitorn).

Mobile RTK-konfiguratorn har inte
atkomst till modemet nar det ar
anslutet till persondatorn.

Problem

Baudvardet andrades och matchar
inte 19200. Det faktiska baudvardet
visas i modemets logdfil. Till exempel:
19200, internet.t-d1.de,td1,******** de.
jdmrtk.com:9101,jd+pcs161a123456:
wrrreeer MOUNT:jdmrtk3,SKIP-TABLE,
NEED-GGA.

Fel COM-port har valts.

Anslutningen ar dalig eller saknas.

SIM-kortet inte isatt pa ratt satt.

bvvmsit,1676454518486-67-28NOV23

Felsokning—John Deere Mobile RTK, inbyggd diagnostik
Status for Mobile RTK-modemets LED-signal for

diagnostik och GreenStar-monitorn:
Symptom

Av (ingen strom)

Blinkar gront/rott (inget mobilnat)

Problem

Modemets lysdiod inte pa.

Ingen eller fel PIN-kod angiven.

Lésning

Kontrollera om SIM-kortet har satts in i
modemet pa ratt satt. Anslut till
modemets webbplats med med
Ethernet-kabeln. Utfor en
fabriksaterstallning och en
aterstallning av SIM-kortet. Valj
Administration, Fabriksaterstallning,
Aterstall till fabrikskonfigurationen och
administration, Fabriksaterstallning
och sedan Rensa SIM-
konfigurationen.

Valj ratt COM-port.

Kontrollera anslutningspunkterna
mellan modemets
konfigureringskabelharva, seriell
USB-adapter, strdom och dator.

Kontrollera om SIM-kortet har satts in
korrekt.

Losning

Kontrollera anslutningspunkterna,
stiften i anslutningen och modemet.

Kontrollera stromkallan och testa en
annan kabelharva.

Anslut modemet till datorn med
Ethernet-kabeln, testa anslutningen
och inloggningen (https://jdmrtk.
modem).

Prova ett annat modem.

Med GreenStar-monitorn:

1. Om ange PIN-kod ar aktiv i
natportsinstallningarna, valjer och
anger du PIN-koden.

2. Kontrollera avlasning av
signalstyrka pa huvudsidan for
StarFire Mobile RTK.
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Felsékning

Symptom

Problem

Ingen signalstyrka.

Ingen signalstyrka. (Instaliningar

verifierade.)

Lésning

Anvanda programmerings- och
diagnosverktyget:

Ange PIN-koden vid behov. PIN- och
PUK-koder kan stéllas in i modemets
webbgranssnitt (https://jdmrtk.
modem.) Kontrollera signalnivan i
rutan anslutning.

Kontrollera mobilramen pa
informationssidan fran modemets
webbgranssnitt (https://jdmrtk.
modem).

Kontrollera och byt ut
mobiltelefonantennerna pa modemet.

Ersatt eller byt plats pa LTE-
antennerna vid behov (bérja med den
hogra sett fran frametiketten).

Med GreenStar-monitorn:

1. Valj hamta modeminstallningar pa
konfigureringssidan av modem/
natverk. Kontrollera
natportsinstallningarna: APN,
anvandar-ID och l6senord.

2. Anvand modemets SIM-kort i en
smarttelefon och kontrollera om
internetanslutning ar majlig.

Anvanda programmerings- och
diagnosverktyget:

1. Valj avlas installningar fran enhet.
Kontrollera GPRS-installningar:
Natport, anvandar-ID och I6senord.

2. Anvand modemets SIM-kort i en
smarttelefon och kontrollera om
internetanslutning ar majlig.

Kontakta mobiltelefonleverantoren.
Kontrollera:
1. En aktiv SIM-kortskontakt.

2. Leverantoren stoder GPRS och
VPN.

3. SIM-kortet klart for SMS.
4. SIM-kortets funktion.

5. Roaminginstéallning. Andra
installningen vid behov.

Prova med ett annat SIM-kort.

Prova ett annat modem.
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Felsékning

Symptom

Modemets status: Inaktiv

Problem

Inga RTK-data, ingen signalstyrka.

Instéllningarna ar verifierade, inga

RTK-data.

Lésning

Prova pa en annan plats dar du vet att
det finns bra tackning.

Med GreenStar-monitorn:

1. Kontrollera seriella instéllningar och
NMEA-meddelande (baudvarde
19200, GGA-meddelanden
aktiverade).

2. Valj hamta modeminstallningar pa
konfigureringssidan av modem/
natverk. Kontrollera
natportsinstallningarna: APN,
anvandar-ID och l6senord.

Anvanda programmerings- och
diagnosverktyget:

1. Kontrollera GPRS-installningar:
Natport, anvandar-ID och I6senord.

2. Kontrollera installningarna av
korrektionsdata: IP/URL, port,
monteringspunkt, anvandar-ID och
I6senord.

3. Kontrollera signalnivan i rutan
Anslutning.

4. Utfor ett uppringningsprov och
kontrollera att statusen ar OK.

Kontrollera M-RTK-avlasningarna pa
StarFire-diagnostiksidan. For basta
prestanda och precision ska du inte
Overskrida en radie pa 20 km (12 mi)
fran en enskild basstation.

For John Deere Mobile RTK-signal,
kontakta John Deere-aterforsaljaren
eller en serviceverkstad.

For alla andra RTK-signaler, kontakta
din RTK-leverantér. Kontrollera:

1. Ett aktivt avtal.

2. En tillganglig dataplan.

3. Korrekta inloggningsuppgifter.

4. Att leverantoren inte utfor underhall.

5. Inga kadnda natverksfel.

Prova ett annat modem.
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Felsékning

Symptom

Problem

Modemstatusen visar ansluten, men
positionslaget ar SF2-reserv eller

RTK-X.

Lésning
Med GreenStar-monitorn:

1. Pa StarFire — Sidan Satelliter
kontrollerar du att det finns minst fem
satelliter i 16sningen.

2. Pa StarFire — Diagnostik — Sidan for
M-RTK-avlasningar kontrollerar du att
avstandet till basstationen ar kortare
an 25 km (15.5 mi). For basta
prestanda och precision ska du inte
Overskrida en radie pa 20 km (12 mi)
fran en enskild basstation.

bvvmsit,1676454928874-67-09SEP25
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Specifikationer

Serienummerskylt

Komponenten eller enheten identifieras av bokstaverna
och siffrorna pa serienummerskylten. Alla dessa tecken
behdvs vid bestéllningen av reservdelar eller for
identifiering av ett system eller en komponent fér John
Deeres stodprogram. De behdvs ocksa for att polisen
ska kunna spara systemet, om det skulle bli stulet.

Var noga med att notera ratt serienummer.

0OUCC002,0005569-67-120CT17

John Deeres Mobile RTK-modem
H

(e
(5]
=i

APY80298—UN—19DEC22
Mobile RTK-modemets serienummer

A—Etikett 1
B—Etikett 2

JOHN DEERE MRTK-LTE

PART NUMBER / HOMEP 4ACTHHKW: PFA13410

C€ @'wa-naww CFI AA - ‘l.\w_?/

€ &

This denica complies with pant 15 of the FOC Rulea. Oparation & subjsct 1o the folowing two conditions: 1) this
dewice may not cause hamiful nterdensncs, and 2) tis devios must acospt amy inferderence eoenved

including interference that may cause undesined cperation

Canada ICES-003(ByNMBE-003()

Contans FCC ID: QIPPLSEIW

Contans IC 1D TEI0A-PLSEIW

MADE IN GERMANY / 3pofineHo B Himew4uHi
Dwere & Company, Moling, IL, USA I Manin, wrar innimodc, CLUA

PC631748—UN—17JAN25
Etikett 1

Serial Number / CepiiHu# Homep:
*PCGTEGR631234*

IMEI: 123456789123456
DATE CODE /KO OATU: 1234

PC631749—UN—17JAN25
Etikett 2

Etiketten sitter pa baksidan av Mobile RTK 4G LTE-
modemet.

bvvmsit,1737108457406-67-17JAN25

Specifikationer for John Deere Mobile RTK-
modem

Anvéandningsfrekvens:

e Tolv band FDD-LTE: 700, 800, 850, 900, 1700/2100

(AWS), 1800, 1900, 2100, 2600 MHz, (band 1, 2, 3,
4,5,7,8,12, 18, 19, 20, 28)

e UMTS (WCDMA/FDD): 800, 850, 900, 1700/2100
(AWS), 1800, 1900 och 2100 MHz (band 1, 2, 4, 5, 8,
9, 19)

e GSM: 850, 900, 1800 och 1900 MHz

Maximalt overford kraft:

e | TE: 23 dBm/0,2 W

e \WCDMA: 24 dBm/0,25 W

e GSM: 33 dBm/2 W vid 900 MHz
e GSM: 30 dBm/1 W vid 1800 MHz

Antenn:

e Extern antenn, typ PCTEL-PCTP/4GLTE for LTE,
WCDMA och GSM

bvvmsit,1676455112155-67-15FEB23
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